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1 EU-forsikring om overensstemmelse

EU-forsikring om overensstemmelse

Dinolift Oy
Raikkolantie 145
FI1-32210 Loimaa,

som har autorisert konstruksjonssjef Seppo Kopu til a sammenfatte den
tekniske spesifikasjonen

forsikrer at

Personlift DINO 210 XT nr YGC D210XT X X XXXXXX
Oppfyller kravene i maskindirektivet 2006/42/EG med tilhgrende forandringer
samt de nasjonale forordningenel76 som de trar i kraft gjennom, samt
forordningene i lavspenningsdirektivet 2006/95/EU, i direktivet 2000/14/EU og i
EMC-direktivet 2004/108/EU.
Meldt organ nr 0537,

VTT

PL 1300

FI-33101 Tampere

FINLAND
har bevilget sertifikatet nr VTT 176 /524 / 09

Ved prosjekteringen har fglgende harmoniserte standarder blitt brukt:

SFS-EN 280/A1+A2; SFS-EN 60204-1/A1

Loimaa 25.02.2010
(sted) (dato)
(underskrift)

Seppo Kopu

Konstruksjonssjef
(navntydeliggjgrende, posisjon)
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3 DIMENSJONSTEGNING
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4 TEKNISKE DATA

Maks. arbeidshoyde

Maks. kurvheyde

Maks. rekkevidde sideveis
Rotasjon av bommen
Rotasjon, kurv

Rekkevidde (sving)
Stettebenbredde

Bredde (transportstilling)
Lengde (transportstilling)
Heoyde (transportstilling)

Vekt

Hoyeste tillatte kurvbelastning
Maks. antall personer + tilleggsvekt

DINO 210XT

Hoyeste tillatte belastning sidelengs (forarsaket av personer i kurven)

Hoyeste tillatte helling (chassis)
Hoyeste tillatte vindhastighet ved bruk
Laveste tillatte temperatur ved bruk
Hoyeste tillatte belastning pé stetteben
Kurvens dimensjoner
Stigning, oppover
Drivkratft:
nettspenning:
0 Lydtrykkniva
forbrenningsmotor (bensin)
0 Lydtrykkniva
forbrenningsmotor (diesel)

El-uttak 1 kurven

4.1 Mal for produksjonsskiltene

21,0 m

19,0 m

11,7 m

ubegrenset

90°

se rekkeviddediagram
4,30 m

1,92 m

7,88 m

2,18 m

2440 kg

215 kg

2 personer + 55 kg
400 N

+0,3°

12,5 m/s

-20 [

22 800 N
0,7x1,3m

25%

230 V/ 50 Hz/ 10A

Under 70 dB

4.8 kW (6.5 hk) / 3600 o/min
92 dB

4,4 kW (6 hk) / 2800 o/min

230 V/ 50 Hz/ 16 A

O

Type

DINO

Manufacturer

Year of manufacture

Address of manufacturer

Number of manufacture

Weight kg

Max. load of persons
Max. side force
Voltage

Min. operating temperature

O 54.516

Max. load

Additional load

Max. inclination of chassis

Frequency

Max. wind force

DIN©O Eiifip*

Raikkolantie 145
32210 Loimaa
FINLAND

q3

215kg

55kg

0,3°

50Hz
12,5mls
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4.1 Generell beskrivelse av maskinen
Pé denne siden defineres benevnelser og begreper pa liftens viktigste komponenter som brukes
senere 1 disse anvisningene.

Venstre Sving kjoreretning
Mot solen (til venstre)

Arbeidskurv

Hoyre Med solen (til hoyre)
Kurvens nivelleringssylinder

(slave)

Bomforlengelse 1

Bomforlengelse 3

Teleskopsylinder Bomforlengelse 2
Mastersylinder
Loftesylinder
Leddbommer Svinge-
anordning
/ Stotte for Stottehjul
/ bommen
h'
Stettebensylinder 'l:!‘ =y !
Ay '-"'-"'h.,_ — e
V% @) \ ©
Stetteben
Kjereanordning Trekkobling

4.2 Beskrivelse av tiltenkt bruk av maskinen
En personlift er bare tiltenkt & transportere personer og verktey, samt a fungere som
arbeidskurv opp til kurvens bestemte bareevne og kapasitet (se tabell over tekniske data og
rekkeviddediagram).
Den tiltenkte bruken gjelder ogsé:

At alle anvisninger i bruksanvisningene folges
Gjennomfering av inspeksjons- og vedlikeholdsarbeid

10
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5 GENERELLE SIKKERHETSFORSKRIFTER

Far du begynner & bruke maskinen bgr du gjere deg godt kjent med maskinens
bruksanvisning!

Bruksanvisningen skal oppbevares pa den plass som er reservert for den pa maskinen.
Forsikre deg om at alle som benytter maskinen gjor seg kjent med bruksanvisningen.

Informer nye brukere om maskinen og dens funksjoner. Folg alle instruksjoner
samvittighetsfullt.

Forsikre deg om at du kjenner til alle anvisninger og oppgaver som har & gjere med maskinens
sikkerhet.

Det ma alltid benyttes hjulkile, nar man kobler liften fra det tauende kjaretayet.

Maskinen skal kun brukes av en person som har fylt atten (18) ar og, er utdannet for arbeidet
og som har skriftlig tillatelse og god kunnskap om anordningen.

I arbeidskurven skal det ikke oppholde seg flere enn to (2) personer samtidig + 55 kg annen last,
og den samlede belastningen skal ikke overstige 215 kg.

Arbeidskurven skal loftes og brukes kun etter at du har forsikret deg om at chassiset star stodig.
Naér chassiset stottes bor underlagets barekraft og helling alltid tas med 1 betraktning.

P& "mykt” underlag ma tilstrekkelig store underlagsplater legges under stottebenene. Forsikre
deg ved valg av ekstra stotteskiver om at maskinens metallstotteben har et godt feste og ikke kan
gli pa.

Det er forbudt & oppholde seg i kurven under transport eller ved flytting av maskinen.

Flytting av maskinen skal kun skje med bommen i transportstilling. Under flytting ma kurven
veere helt tom.

Maskinen skal ikke benyttes dersom

temperaturen er under -20 °C eller
vindhastigheten overstiger 12,5 m/s

BESKYTT HZRSELEN DIN MENS DU KJORER LIFTEN MED AGGREGATET
(Tilleggsutstyr)(92 dB) BRUK SIKKERHETSSELE!
1

L

Festepunkter for
sikkerhetsselen
1 person/lenke
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Stiger, stigtrinn og andre typer klatreredskaper skal absolutt ikke brukes i1 kurven
Ingen objekter skal kastes ut fra kurven.

Maskinen skal ikke benyttes for & transportere varer eller personer mellom f.eks. ulike etasjer eller
lignende.

Sikkerhetsanordningene skal ikke endres eller settes ut av funksjon.

For du senker arbeidskurven ber du alltid kontrollere neye at omradet under kurven er uten
hindringer.
For & unngé skader ber ikke arbeidskurven senkes direkte ned pé bakken eller annet underlag.

Nér du arbeider pa et trafikkert omrade ber du tydelig merke arbeidsomradet med varsellys eller
ved inngjerding.
Alle krav i veitrafikkloven skal ogsé ivaretas.

Ver oppmerksom pa stremfgrende kabler - ta i betraktning de minimumsavstander som er
nedtegnet i separat tabell:

Spenning Minimumsavstand under | Minimumsavstand sidelengs
100-400V h d = )
- V hengende

spiralkabel 0,5 0,5

100 — 400 V dpen kabel 2 2

6—45kV 2 3

110 kV 3 5

220 kV 4 5

400 kV 5 S

Hold alltid maskinen ren for skitt og forurensning som kan innvirke pa sikkerheten, og forsvar
kontinuerlig overvakning av maskinens tilstand fra teknisk- og sikkerhetssynspunkt.

Maskinen ber inspiseres og vedlikeholds regelmessig.
Service- og reparasjonsarbeider skal kun utferes av person med tilstrekkelig fagkunnskap, og som

har gjort seg grundig kjent med service- og reparasjonsanvisningene.

Det er strengt forbudt a benytte maskinen dersom den ikke er i fullgod stand.

Anordningen skal verken modifiseres uten produsentens samtykke eller brukes
under omstendigheter som ikke oppfyller produsentens krav.

Brukeren skal skaffe seg anvisninger og godkjenning av produsenten for alle

spesielle arbeidsmetoder eller arbeidsforhold som produsenten ikke har
definert.

6 !! For at bruken skal veere trygg!

- Bruk sikkerhetssele i arbeidskurven.

12
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Bruk hgrselsvern ved aggregatdrift. Lydtrykkniva ved mangversentralen pa chassiset 92
dB.

@k aldri belastningen i gverste posisjon.

Liften skal ikke brukes nar temperaturen er under -20 °C eller vindhastigheten er over
12,5 m/s.

Se opp for elektriske ledninger med spenning i arbeidsomréadet.

Liften skal IKKE brukes som kran.

Kontroller alltid underlagets bareevne.

Forsikre deg om at stgttebenenes bevegelsesomrade er fritt far du bruker dem.
Ved stgtteposisjonen skal du forsikre deg om at hjulene er lgftet opp fra bakken.
Kontroller alltid fra libellen at maskinen star vannrett.

Forsikre deg om at stgttebenene ikke glir pa et hellende underlag.

Kontroller alltid at det ikke er uvedkommende personer pa arbeidsomradet. Det er
klemmefare mellom roterende og faste komponenter.

Det er forbudt & stige pa eller ut av en arbeidskurv i bevegelse.

Chassisets starste tillatte helling under transportkjaring er 5 %. Under transportkjgring i
terreng skal du preve a oppholde deg over maskinen.

Nar du mangvrerer bomsystemet fra mangversentralen pa svinganordningen, skal du
passe pa at du ikke blir klemt mellom stgttebenene og gvrige strukturer som ikke roterer
med bomsystemet.

Nar bomsystemet er senket i nederste posisjon, skal du forsikre deg om at bommen ikke
kolliderer med konstruksjoner som ikke roterer med bomsystemet.

Forsikre deg alltid om at advarselsanordningene og ngdsenkningen fungerer far liften
brukes.

Ikke ta verktay/tillbehgr med stor overflate med deg i arbeidskurven. Den gkte
vindbelastningen kan redusere anordningens stabilitet.

Hold alltid liften ren fra skitt, sng og is.
Pass pa at liften inspiseres og vedlikeholdes fgr den brukes.
Bruk aldri en lift som er defekt.

Bruk aldri liften alene. Pass pa at det er noen pa bakken som kan tilkalle hjelp ved
ngdsituasjoner.

13
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7 REGELMESSIGE INSPEKSJONER

Maskinen ber gjennomgas og kontrolleres ngye minst med tolv (12) méneders intervall.

Kontrollen ber utferes av teknisk fagpersonell som har gjort seg kjent med liftens funksjon og
konstruksjon.

Det ber fores protokoll over utferte inspeksjoner. Denne protokollen skal alltid oppbevares i
maskinen pa den plass som er reservert for den.

Inspeksjonene mé gjentas kontinuerlig gjennom hele den tidsperioden som maskinen er i bruk.

Inspeksjon ber utferes innen (12) méineder fra den kalendermaned som den ferste inspeksjonen
eller den foregdende inspeksjonen ble utfort.

Hvis maskinen benyttes under spesielt krevende eller vanskelige arbeidsforhold, ber
inspeksjonsintervallene forkortes.

Ved inspeksjon ber lgfteanordningen og dertil herende sikkerhets- og manegvreringsanordninger
inspiseres spesielt ngye med henblikk pa tilstand. Spesiell oppmerksomhet ber alltid rettes mot
forandringer som kan innvirke pé sikkerheten.

Det bor alltid rettes spesiell oppmerksomhet mot forandringer som kan innvirke pé sikkerheten. Ved
inspeksjon skal det ogsa klarlegges hvorvidt erfaringer fra bruk eller direktiver som er gitt i
foregdende inspeksjon, gjor det nedvendig & forbedre sikkerheten ytterligere

OBS! | farste rom bgr alle nasjonale lover og regler falges!

Narmere opplysninger om regulerte inspeksjoner finner du i avsnittet Service og vedlikehold”.

14
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INSPEKSJON PA ARBEIDSPLASSEN

1. Generelt

Passer liften for denne oppgaven?

Strekker den til? (rekkevidde, berekraft osv.)

Er oppstillingsplassen sikker?

Er det tilstrekkelig med lys / belysning for & utfere arbeidet sikkert?

2. Dokument
Er maskinens bruks- og vedlikeholdsforskrifter pa plass? (Produsentens dokumentasjon)
Er de service- og inspeksjonsoppgaver som er stipulert i forskriftene utfort? Har feil og mangler,
som kan ha innvirkning pé sikkerheten, blitt rettet?
(Inspeksjonsprotokoll)

3. Konstruksjon (visuell kontroll og funksjonstest)
Liftens generelle tilstand

Maneverorganets funksjon. Er dette beskyttet?
NODSTOPP, signalhorn og grensebrytere
El-anordninger og kabel

Forekommer det oljelekkasje

Belastnings- og lasteskilt

4. Brukere
Er brukeren gammel nok?
Har brukeren fitt tilstrekkelig skolering og alle nedvendige anvisninger?

5. Brukssted
Gjelder serskilte vilkar pa bruksstedet / forutsetninger som ma tas i betraktning?

15
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YLIKUBRMITUSSUOJA
OVERBELASTNINGSSKYDDEN
SICHERHEIT SANORDNUNG
OVERLOAD PROTECTION

PUOMI
BOMMEN
ARM
BOOM

TURVARAJAKYTKIMET
GRANSLAGEBRYTARNA
GRENZTASTER

LIMIT SWITCHES

IRKL & RKS ||

e
I~ /
O
~

NOSTOSYLINTERI NIVELVARSI PURISTUSJOUSI
LYFTCYLINDERN LEDSKAFTET TRYCKFJADERN
HEBEZYLINDER GELENK KLEMMFEDER
LIFTCYLINDER LINK PRESSURE SPRING

t é RK11, RK12, RK13, RK14

16
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9 SIKKERHETSANORDNINGENES FUNKSJON

1. Stetteben (Bilde A)

Grensesnittbryteren RK3 forhindrer manevrering av stetteben og kjereanordningen, dersom
bommen er loftet fra transportstetten. Bryteren er plassert pA bommens transportstotte pa
trekkbommen.

2. Lgfting av bommen (Bilde B)
Alle liftens stotteben ber sté i stotteposisjon for bommen loftes. Forsikre deg om at hjulene er loftet

opp fra bakken.
Sikkerhetsbryterne RK11, RK12, RK13 og RK14 er plassert pd stottebenene.

3. Overbelastningsbeskyttelse (Bilde A og C)

Disse grensesnittbryterne forhindrer at liften overbelastes. Nar en viss rekkevidde er nadd, avbryter
overbelastningsbeskyttelsen RK4 utkjering av teleskopet alt. senking av bommen.

RKS fungerer som reserve, i fall RK4 ikke fungerer tilfredsstillende.

Néar bommen befinner seg innenfor tillatt omrade, er maneverpanelets gronne signallampe tent.
Hvis RK4 avbryter bevegelsen, tennes den rede signallampen. Nar den rede signallampen er tent,
kan bommen kjores i den retning som holdes innenfor tillatt omrade RKS5 backer opp RK4s
funksjon og kobler samtidig p4 summeren i arbeidskurven.

4. Ngdstopp - trykknappen stopper umiddelbart bevegelsen og slar av kraftstykket.
Negdstoppknappen skal lgftes opp far kraftstykket startes igjen.

Sikre sikkerhetsanordningenes funksjon - I1as ikke ned mangverpanelets beskyttelseslokk med
negkkel under arbeidet.

17
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10 MANGVRER

10.1 MAN@VRER | MAN@VERSENTRAL PA CHASSISET

1. Omkobler
0 -strommen er slétt av
1 —stottebenkrets, hydraulisk forflytning
2 -bommen mangvreres fra kurven
3 -bommen mangvreres fra chassiset
2. Start-trykknapp
3. Nadstopp-trykknapp
4A. Gronn signallampe for stottebensbryterne
4B. Rad signallampe for sikkerhetsanordning (RKS)
5. Start-trykknapp for nedsenkefunksjon
6. Trykknapp, teleskop inn
7. Vippebryter for sving

8. Vippebryter for bom

9. Vippebryter for teleskop
10. Voltmeter

/
-

[ o]

12. Bakre stotteben, venstre

13. Fremre stotteben, venstre

14. Fremre stotteben, hoyre

15. Chassisets vater
16. Indikator for chassisets
horisontalstilling L,

29. Stopp-trykknapp

F R

32. Vippebryter for kurvens 3
helling

b b Bee

33. Vippebryter for leddbommene
34. Timeteller
40. Choke

19
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10.2 MAN@VERUTSTYR, KIGREANORDNING

NO
co
I

28A. framover - til venstre 28L
28A + 28L kjereanordning - til venstre
28A + 28R kjereanordning - til hayre

10.3 MAN@VERUTSTYR, STOTTEBEN

12. Bakre stotteben, venstre

13. Fremre stotteben, venstre

14. Fremre stotteben, hoyre

15. Chassisets vater

16. Indikator for chassisets horisontalstilling

20
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10.4 MANGVRE | ARBEIDSKURVEN

Steng lokket over chassisets mangvreringspanel for du benytter mangvreringspanelet i kurven.
Lokket ma ikke lases under bruk.

17. Mangverspak

TELESKOP
INN

F

LEDDBOMMER LEDDBOMMER
NED a4——p OPP
Y

TELESKOP
uT

BOM
OPP

BOM BOM
TIL VENSTRE TIL HOYRE

BOM
NED
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18.

20.

21

23.
24.
25.
26.
30.
31.
35.
36.

41
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Signallamper
- gronn bommen innenfor rekkeviddeomradet
- rod bommen har nddd grensen for rekkeviddeomradet

Start, nedsenking

. Teleskop inn
22.

Neadstopp

- stopp ved & trykke inn

- frigjer ved 4 dra ut

Lydsignal

El-uttak 230VAC (2 stk.)

Stopp av motoren

Start av motoren

Mangverspak for kurvens svingning (brukes sammen med trykknapp 35)
Sikring for svingning av kurven

Trykknapp for kurvens nivellering

Mangverspak for kurvens nivellering (brukes sammen med trykknapp 35)

. Choke
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11 TILTAK VED FARE/NEDSATT STABILITET

Nedsatt stabilitet kan forarsakes av feil pa maskinen, vind eller andre utenforstaende krefter, nar
underlaget gir etter eller dersom det er utvist uforsiktighet ved plassering. Nedsatt stabilitet gir seg
oftest tilkjenne ved at hellingen oker.

VED NEDSATT STABILITET

1.

4,

5.

I fall det er mulig (helling oker ikke) skal du forseke & finne arsaken til den nedsatte stabiliteten, og
i hvilken retning den gar. Alarmer med signalhornet til gvrige personer som befinner seg pa
arbeidsomradet.

Om mulig skal du redusere belastningen pa arbeidskurven.

. Kjer inn teleskopet med nodsenkningen for & redusere rekkevidden 1 sideretningen. Unngd bré og

ujevne bevegelser.
Sving bom og kurv i motsatt retning mot hellingen, for om mulig & eke stabiliteten.

Senk bommen.

Dersom arsaken til den nedsatte stabiliteten er feil pa liftens konstruksjon, ma dette umiddelbart rettes.

Liften skal ikke benyttes far feilen er rettet og funksjonen kontrollert.

VED OVERBELASTNING

1.

I fall det er mulig (helling oker ikke) skal du forseke & finne arsaken til den nedsatte stabiliteten, og
1 hvilken retning den gar. Alarmer med signalhornet til ovrige personer som befinner seg pa
arbeidsomradet.

Om mulig skal du redusere belastningen pé arbeidskurven.

Kjer inn teleskopet med nadsenkningen for a redusere rekkevidden i sideretningen.

Det gronne lyset tennes nar overbelastningssituasjonen er borte. Etter det kan maskinen brukes
normalt.

VED AVBRUTT ENERGITILFORSEL (aggregat/el-strom)

1.

2.

Senk bomsystemet med nedsenkningen (se punkt "Nedsenkesystem”)

Ved nedsituasjon kan selv manevreringen av stetteben utfores ved hjelp av nedsenkningssystemet
(OBS! Bevegelsene er betydelig langsommere med nedsenkning)

. Finn ut arsaken til avbruddet i energiforsyningen.
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VED NODSITUASJON, OM HELLER IKKE NODSENKNINGSSYSTEMET FUNGERER

1. Om nedsenkningen ikke fungerer, skal du forseke & varsle andre personer pé arbeidsplassen
eller ringe etter hjelp, for a gjenopprette stremforsyningen som er en forutsetning for at liften
fungerer normalt, eller at nedsenkningsaggregatet fungerer, f.eks. ved & skifte ut batteri eller
gjeninnstille liftens funksjonsdyktighet pa en annen mate, slik at personen i arbeidskurven kan
fores ned.

Kontroller at nedsenkingsfunksjonens batteri er 1 god stand for bruk av liften (se punkt

”Mangvrering fra chassisets mangverpanel”).

Notater:
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12 LIFTEN TAS | BRUK

1. Underlagets baerekraft og fasthet
- forsikre deg om at underlaget er tilstrekkelig slett og hardt, slik at liften kan stilles opp
stodig 1 vannrett posisjon

Underlagets Tetthet av jorden Maks tillatte
jordart bakketrykk
P  kg/cm?
Grus Hoy tetthet 6
Middels tetthet 4
Los 2
Sand Hoy tetthet 5
Middels tetthet 3
Los 1,5
Fin sand Hoy tetthet 4
Middels tetthet 2
Los 1
Leire og slam Fast (meget vanskelig & bearbeide) 1,00
Seig (vanskelig & bearbeide) 0,50
Myk (lett & bearbeide) 0,25

- bruk tilstrekkelig store og stabile stetteplater under stottebensfottene dersom underlaget er
mykt

- betrakt den innvirkning is, eventuelt regnvar og underlagets helling kan ha pé stabiliteten,
og forsikre deg om at stettebenfottene ikke kan skli pd underlaget under noen
omstendigheter

- liften skal ikke brukes dersom den ikke stér stott og vannrett

2. Kjor eller skyv liften til arbeidsplassen.
- koble inn handbremsen
- loesne liften fra kjoretoyet
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3. Kobling av strgm til liften

A. VEKSELSTROMSDRIFT
Hvis maskinen er koblet til nettet, mates driftsspenningen pa 12 VDC med en stremkilde.
- koble materkabelen til nettet
- kople til hovedstrammen (bilde A)
- nettspenningen ber vaere 230VAC (-10% +6%), frekvens 50 Hz og sikring 10 A.
(tilkoplingskabelens lengde gir innvirkning)

B. FORBRENNINGSMOTORDRIFT

Hvis maskinen ikke er koblet til nettet, mates driftsspenningen pa 12 VDC med et batteri.

- koble ikke el-kabelen (230 VAC)

- kople til hovedstrammen (bilde A)

- apne drivstoffkranen

- koble til choken for start ved & trykke pa chokeknappen pa hovedpanelet
Nar batteriet er svakt starter man aggregatet ved 4 trekke i startsnoren og samtidig
holde trykknappen pa aggregatets stativ inntrykket. Trekk starthdndtaket forsiktig ut til
det foles motstand, og trekk sa startsnoren raskt ut.
Ikke la starthandtaket sla tilbake mot motoren.

- juster motorens turtall til halvfast

La forbrenningsmotoren gi ogsé mellom utfering av ulike funksjoner. Batteriet lades kun nér

motoren er i gang.

Steng drivstoffkranen nar du stopper motoren.

OBS! Drivstoffkranen bgr vaere stengt ved tauing av liften.

C. DIESELMOTORDRIFT
- koble ikke el-kabelen (230 VAC)
- kople til hovedstreammen (bilde A)
Se den separate instruksjonsboken for dieselmotoren som leveres med liften, for
anvisninger om hvordan motoren startes nar batteriet er tomt.
La forbrenningsmotoren ga ogsd mellom utforing av ulike funksjoner. Batteriet lades kun nar
motoren er i gang.
For at ikke dieselmotorens elektronikk skal bli skadet, ma aldri hovedstrommen kobles ut mens
dieselmotoren er i gang!

4. Apne lokket pé chassisets mangverpanel for & fa tilgang til mangverorganene
Kontroller batteriets tilstand slik at nedsenkesystemet fungerer ved behov.

Batteriets ladestatus indikeres av LED-lamper.

Nér lading pagér lyser den rede lampen og den grenne er slukket.

- ndr batteriet er nesten fulladet lyser begge lampene

- ndr batteriet er fulladet lyser den grenne LED-lampen, mens den rede blinker

- dersom begge LED-lampene lyser etter lading er batteriet i dérlig stand

5. Vriomkobleren (1) i posisjon 1 (bilde B).
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6. Start motoren fra trykknappen 2 (grenn)

Liftens elektroniske tidsur bryter automatisk av driftsspenningen (12VDC) hvis det har gétt mer enn
1 time siden el- eller forbrenningsmotoren sist var i gang.

Spenningen koples til igjen ved & trykke inn starttrykknappen enten i1 kurvens eller i chassisets
mangverpanel.

Bensinmotor:
- koble ut choken
- juster motorens turtall

7. Senk de fremre (ved trekkbommen) stgttebenene
8. Senk de bakre stgttebenene (se opp sa du ikke skader trekkbommens stgttehjul)

9. Still chassiset vannrett ved hjelp av stattebenene, se indikatoren for vannrett stilling
(16)(Bilde C). Luftboblen bar finnes pa innsiden av den indre ringen.

FORSIKRE DEG OM AT HJULENE ER TILSTREKKELIG LAFTET FRA

UNDERLAGET (BILDE D)

- ndr alle stottebenene er i stotteposisjon og stremkretsen til stottebenenes grensebryter er stengt,
lyser signallampen 4A (gronn) pd hovedpanelet

- forsikre deg om stetting av alle stottebena
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12.1 MAN@VRERING FRA CHASSISETS MANGVERPANEL

10.  Still mangverbryter 1 i posisjon 3

- Du kan nd manevrere bommen med mangverspakene 7, 8, 9 og 33, og arbeidskurven med
mangverspak 32 pa chassisets panel.

i
5 b B

- test ngdsenkingsfunksjonen pa falgende mate:

1. loft forst bommen oppover 1-2m (spak 8), kjor deretter ut teleskopet 1 - 2 m (spak 9) og
samtidig trykk nedstoppknappen helt inn - nd ber bevegelsen stanse.

2. start nadsenkingsaggregatet (trykknapp 5), trekk inn teleskopet (spak 9) og senk bommen
(spak 8).

3. left opp nedstopp-trykknappen.

4. loft kurven opp fra trekkbommen
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OBS! Hvis du har stillt inn Igfteanordningens chassis vannrett pA ET HELLENDE
UNDERLAG, ma du rotere bommen forsiktig for a kontrollere at svinganordnignen ikke slar
mot stgttebeinene.

5. sving bommen ut til siden, slik at du kan legge den ned

6. Kkjor teleskopet ut sa langt at du trygt kan stige opp i kurven
SE OPP SA DU IKKE SKADER ST@TTEHJULET!
Ved bruk av nedsenkefunksjonen utferes bommens bevegelser langsommere enn normalt.
Ved kjering med chassisets mangverspaker kan hastigheten som bommen beveger seg med,

reguleres trinnlest fra maneverspaken.

Las mangvervelgeren (1) til stilling 1 (stetteben) nir du holder p4 under bommen.
Forsikre deg om at det ikke er noen person eller last i kurven.
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12.2 MANGVRERING FRA ARBEIDSKURVEN

11.  Still omkobleren (1) i posisjon 2 og fjern ngkkelen.
Ikke lés lokket pd chassisets maneverpanel med nekkel.

- du kan na manegvrere bommen med arbeidskurvens mangverspaker 17.

Trykk ferst inn vippebryteren pd kontrollspakens ende, og styr deretter spaken forsiktig ut mot
onsket bevegelsesretning. Maneverbevegelsen fungerer ikke hvis spaken styres ut forst og
vippebryteren trykkes inn etterpa.

- test nadsenkingsfunksjonen pa folgende mate:

- loft forst bommen oppover 1-2m (spak 17), kjor deretter ut teleskopet 1 - 2 m (spak 9) og
samtidig trykk nedstoppknappen helt inn - nd ber bevegelsen stanse.

- start nedsenkeaggregatet (trykknapp 20), dra inn teleskopet og senk bommen. (spak 17).
- leoft opp nedstopp-trykknappen.
SE OPP SA DU IKKE SKADER ST@TTEHJULET!

Arbeidskurvens bevegelseshastighet reguleres trinnlest med spaker (17).
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12.  Test overbelastningsbeskyttelsen RK4s funksjon

- kurven belastes med ca. 80 kg
- kjor bommen vannrett

1700 mm
( L|' ”_] ) ISKUN PITUUS

SLAGLANGD
SLAGLENGDE
HUB

8 O K KORIKUORMA STROKE
g BELASTNINGEN
KORBBELASTUNG

(175 LDS) riatrorm Loao

- kjor ut bommen
Nér bevegelsen stopper skal den rade lampen 18 “overbelastning” tennes.
- sammenlign rekkevidden med rekkeviddediagrammet i instruksjonsboken

12A. Oppgaver etter en eventuell overbelastning
- (Overbelastningsbeskyttelsen RK5 bryter mangvreringspanelets stremkrets og
kurvens alarm kobles pa)
- benytt tilbakestillingsknappen (31 eller 36) for a kjgre kurven inn pa RK4s
funksjonsomrade (den grenne lampen tennes)
- etter dette kan liften igjen benyttes pa normal mate

ADVARSEL!
Naér den rade signallampen for overbelastning (18) er tent, kan man ikke oke belastningen i kurven
(f.eks. med ytterligere en person).

Eksempel: En enkelt person i kurven kjerer ut bommen, alternativt kjeres bommen ut fra chassisets

maneverpanel, si langt dette gar riktig. Dersom signallampen “overbelastning” tennes kan kurvens
belastning ikke akes, teleskopet ber i stedet for dras innover.

DERSOM VARSLINGS- ELLER NIDSENKINGSANORDNINGENE ER FEILAKTIGE,
ELLER ER UTE AV DRIFT, MA DETTE ABSOLUTT UTBEDRES F@R LIFTEN TAS |
BRUKI!

13. Se avsnittet ”Daglig inspeksjon” i serviceinstruksjonsliste.
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14.  Mens bommen er lgftet litt opp og teleskopet er kjgrt litt ut, kontrollerer du at
arbeidskurven ikke senker seg nar mangverorganene ikke bergres.

15.  Ved lav temperatur bgr du la aggregatet ga ubelastet en stund, slik at hydraulikkoljen
varmes opp. Innled bruken forsiktig ved a kjgre bevegelsene frem og tilbake uten
belastning i kurven, fra chassisets mangverpanel.

16. Kjgr kurven til arbeidsplassen

Kurvens bevegelser kan utferes med trinnles regulering av hastigheten nar du benytter
arbeidskurvens maneverpanel (gjelder ikke kjoring fra chassisets maneverpanel). Bade loft og
utkjering av teleskop kan utferes samtidig. Dersom flere mangverspaker aktiveres samtidig,
fungerer den bevegelsen som meter minst motstand.

OBS!
Senking av arbeidskurven i transportstilling Nar du senker arbeidskurven ned i transportstilling, ber
du alltid ferst kjere teleskopet helt inn og stille det vinkelrett i forhold til bommen.

SE OPP SA DU IKKE SKADER ST@TTEHJULET!
@K IKKE LASTEN | KURVEN | DEN @VRE STILLINGEN!

YLIKUDBRMITUSSUGJA PUOMI TURVARAJAKYTKIMET
OVERBELASTNINGSSKYDDEN BOMMEN GRANSLAGEBRY TARNA
SICHERHEIT SANORDNUNG QEEM fl’:j:Z;QfTTEE:ES
OVERLOAD PROTECTION / RKL & RKG

/

{ =~

(o~
NOSTOSYLINTERI NIVELVARSI PURISTUSJOUSI
LYFTCYLINDERN LEOSKAFTET TRYCKF JADERN
HEBEZYLINDER GELENK KLEMMFEDER
LIFTCYLINDER LINK PRESSURE SPRING

17. Tahensyn til fglgende nar du lgfter bommen.

- arbeidskurvens bevegelsesomrdde kommer an pd kurvbelastningen (se tekniske data) - dette
overvakes av grensesnittbryterne RK4 og RKS, som befinner seg under beskyttelseskappen
Disse grensesnittbryterne skal ikke justeres eller endres pa noen som helst méte som kan ha

innvirkning pa deres funksjon. Kontroll og justering skal kun utferes av autorisert
serviceperson.

18. Ved langvarig arbeid pd samme sted
- sdvel ved chassiset som ved kurvens mangverpanel finnes trykknapper for & stoppe motoren
Ved hoy utetemperatur kan motoren slds av dersom kurven ikke skal flyttes pd lengre tid..
- ved lav utetemperatur er det bedre & la motoren ga slik at hydraulikkoljen holdes oppvarmet
- vi anbefaler at motoren holdes i1 gang ogsd mellom utferelse av bevegelser, hvorpd ogsé
batteriets ladestatus sikres

34



19.

20.

DINO 210XT

kontroller regelmessig liftens stattebenstabilitet og underlagets tilstand under arbeidets

gang, og var oppmerksom pé ver og terrengforhold.

liftens elektroniske tidsur bryter automatisk driftsspenningen (12 VDC) hvis det er gitt mer

enn 1 time siden el- eller forbrenningsmotoren sist var i gang

Spenningen koples til igjen ved & trykke inn starttrykknappen enten i kurvens eller i
chassisets mangverpanel.

Glem ikke nar du flytter arbeidskurven
a se opp for hayspentledninger
a ikke overskride sidekrefter (400N)
a ikke berere dpne elektriske ledninger
a ikke slippe objekter ned fra arbeidskurven
a ikke skade liften
a ikke gke lasten 1 kurven under arbeid
a ikke skade neerliggende objekter / apparater

a ikke belaste arbeidskurven mer enn tillatt last

Nar du forlater liften bgr du

kjere den til et trygt sted, helst forlate den 1
transportstilling

stoppe aggregatet

forhindre at den tas 1 bruk ved & lase hovedpanelets beskyttelseslokk
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21. Endring av arbeidskurvens posisjon

Fra chassisets mangverpanel (LCB):

/
-

oo o

L

F P

3

5 b Bee

Kurvens horisontalposisjon kan stilles inn fra chassisets maneverpanel pd folgende méte:
- still omkobler (1) i posisjon 3
- velg korrigeringens retning med maneverspaken (32)

Benytt arbeidskurvens innstilling med bommen i vannrett posisjon.

Benytt arbeidskurvens innstillinger med liften i loftet opp 1 stettebenoppstilling (hvilende pa
stottebenene).
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Fra arbeidskurven (UCB):

Kurvens horisontalposisjon kan stilles inn fra kurvens mangverpanel pa folgende mate:
- still omkobler (1) 1 posisjon 2

- trykk inn omkobleren for arbeidskurvens nivellering (35)

- velg korrigeringens retning med maneverspaken (36)

Benytt arbeidskurvens innstilling med bommen 1 vannrett posisjon.

Benytt arbeidskurvens innstillinger med liften i loftet opp 1 stettebenoppstilling (hvilende pa
stottebenene).
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13 NODSENKESYSTEM

I fall stramforsyningen brytes, kan liften senkes ned med et batteridrevet nedsenkesystem.

l. Systemet bestar av:
- 12V 44Ah
- lader
- hydraulenhet 12 VDC

2. Vedlikehold av batteriet
- systemet er utstyrt med et automatisk ladeaggregat som er beskyttet mot overoppheting
og kortslutning
- ladespenning underhold 13,8V, lading 14,7V
- nominell stromstyrke 3A
- Ved behov, etterfyll batterivann til over platene.

3. Hydraulenheten inneholder:
- trykkbegrensningsventil, justeringstrykk 15 MPa (150 bar)
- tilbakeslagsventil
- likestremsmotor 800 W

Nadsenkesystemet startes fra trykknapp (20 1 arbeidskurven og trykknapp 5 pé chassisets
mangverpanel).
Nadsenkefunksjonen er pakoplet kun ndr knappene er trykket ned.

OBS!

Ved bruk av nedsenkefunksjonene ber du forst kjere inn teleskopet og s& senke ned bommen.
Eventuell sving av bommen utfores til slutt.

Ved bruk av nedsenkefunksjonen kan stottebenene ogsa loftes opp i transportstilling.

Dersom nedsenking ikke kan benyttes, ber du forsgke a fa varslet personer som oppholder seg ved
arbeidsplassen, slik at den elektrisitet som behoves for liftens normale funksjon kan stilles inn ved

f.eks. a bytte batteri.

Kontroller at nedsenkingsfunksjonens batteri er i god stand for bruk av liften.
(Se punkt "Nedsenkesysteme™)
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14 KIOREANORDNING

Den hydrauliske kjoreanordningen benyttes for korte forflyttninger av liften inne pa
arbeidsomradet, nar tauekjoretoyet ikke kan benyttes.

1. Kjer aldri med kjereanordningen i nedoverbakke dersom bakken har en hellingsgrad péd mer enn
5 prosent, dvs. mer enn 1/20 (tilsvarer et fall pa 0,5 meter pa en 10-meters strekning). Hvis
bakken heller mer enn dette, er det fare for at du kan miste kontrollen over liften.

2. Naér du kjoerer 1 en bakke med kjereanordningen, ma du alltid holde trekkbommen 1
hellingsretningen . Kjor aldri med trekkbommen pekende i retning mot oppoverbakken.
3. Sett alltid klosser under hjulene for liften kobles fra trekkjoretoyet.
4. Sett alltid pd handbremsen for liften kobles fra kjoretoyet.
Bruk handbremsen kun som parkeringsbrems eller for nadstopp.

5. G4 aldri fra liften 1 en bakke nar den kun holdes pé plass av kjereanordningens bremsekratft.

6. Pass pa felgende nér du flytter liften med kjereanordningen:
- ikke sett foten slik at den kommer under hjulet pé liften
- ver oppmerksom pé trekkbommens bréa bevegelser
- veer forsiktig sa du ikke forarsaker farlige situasjoner for utenforstiende og
omgivelsene

7. Flytt aldri liften ved hjelp av hdndkraft i en bakke. Liften kan rulle avgéarde og forarsake en
ulykke.

8. Parker aldri en kjeretoykombinasjon i en bakke.
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15 KIOREANORDNING

Den hydrauliske kjereanordningen benyttes for korte forflyttninger av liften inne pa
arbeidsomradet, nar tauekjoretoyet ikke kan benyttes.

- start aggregatet og juster motorturtallet 3/4 fra maksimal (forbrenningsmotordrift)
Aggregatets motorturtall virker pd kjereanordningens hastighet.

- still maneverbryteren i posisjon (1) - stetteben

F R

b b Beel

- kontroller at kurven er 1 transportstilling og stettebenene er helt loftet opp.

- forsikre deg om at kabelen er lang nok for den beregnede flyttestrekningen
(nettspenningsdrift)

- kople drivsystemet mot dekkene
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- frigjer hdndbremsen

284
28L
O O
- utfer kjeringen med trykknappene

framover/ bakover 28A
til venstre 28A + 28L

28R1T 2 -
til hayre 28A + 28R

- unnga 4 kjore slik at stottehjulet treffer hindringer, og unnga a kjere 1 bratte bakker

OBS! Dersom et hjul stater mot et hinder, kan liften svaie kraftig.

- etter kjoring, koble pa handbremsen

- kople ut drivsystem fra dekket

- koble kjereanordningen med bryteren 27 i stilling 0

Fjernkontroll av kjereanordningen (tilleggsutstyr).
- koble stikkontakten for fjernkontrollens kabel til boksen pa kjereanordningens styresentral

OBS!

Ta ikke stettehjulet for langt ut, ettersom de da blir svakere og lettere skades.

Ved kjoring ber det vere 1-3 cm mellomrom mellom dragbommen/bremsestagets nedre del og
hjulets overkant, slik at hjulet kan svinge fritt..
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16 SPESIELLE FORHOLDREGLER VED VINTERBRUK

- liften skal ikke brukes ved temperaturer lavere enn -20°C

- ved streng kulde ber du la motoren g& noen minutter for du utferer noen bevegelser med
bommen

- begynn med noen oppvarmingsbevegelser, slik at oppvarmet hydraulikkolje flyter ut i
sylindrene - pa denne méten fungerer ventilene sikrere

- kontroller at grensesnittbrytere og nadsenking fungerer riktig, og at det er frie for sne og
skitt og lignende

- ndr liften ikke er 1 bruk ber maneverpanelet beskyttes mot sng og nedising.

HOLD ALLTID MASKINEN FRI FOR SKITT, SN&@ OSV.
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17 OPPGAVER VED AVSLUTTET ARBEIDSDAG

1.

2.

Kjer teleskopbommen helt inn.
Forsikre deg om at kurven stir vinkelrett mot bommen.
Senk bommen/kurven helt ned pd trekkbommens stotte.
grensesnittbryteren pa stillingen forhindrer manevrering av stettebenene dersom kurven

ikke er nedsenket

Steng beskyttelseslokket pd arbeidskurvens maneverpanel.

. Vri omkobleren 1 posisjon 0 og hovedstrombryteren fra.

Dersom batteriet mé lades opp, skal nettkabelen tilkobles. I motsatt fall losnes nettkabelen.

Forsikre deg om at beskyttelselokkene er 14st.
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18 LIFTEN KLARGJYRES FOR TRANSPORT

1.

2.

8.

9.

Kjer teleskopbommen helt inn.
Forsikre deg om at kurven stir vinkelrett mot bommen.
Senk bommen/kurven helt ned pd trekkbommens stotte.
grensesnittbryteren pa stillingen forhindrer mangvrering av stettebenene dersom kurven

ikke er nedsenket

Steng beskyttelseslokket pd arbeidskurvens maneverpanel.

. Vri omkobleren 1 posisjon (1) - stetteben.

Loft opp stettebenene.
loft forst opp de bakre stottebenene (se opp sé du ikke skader det bakre lyspanelet)
loft sa de fremre stottebenene (se opp sd du ikke skader stottehjulet)

. Koble til parkeringsbremsen.

Forsikre deg om at drivsystemet er utkoblet.

Vri maneverbryteren til 0-posisjon og koble lgs liften fra stremforsyningen.

10. Vri omkobleren i stilling 0.

11. Forsikre deg om at beskyttelselokkene er last.

/
/.

e
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3
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19 KOBLING AV LIFTEN TIL TAUEKJGRETQYET

1. Left dragkoblingens handtak oppover/framover (i kjoreretning). Kulekoblingen er né i
apen posisjon.

2. Trykk kulekoblingen lett pa dragkulen. Koblingen og lasingen skjer automatisk.

OBS! FORSIKRE DEG ALLTID OM AT KOBLINGEN ER ORDENTLIG LAST PA
KULEN!

Kulekoblingen ber rengjores og smares regelmessig.

3. Koble til stikkontakten og sikkerhetsvaieren. Forsikre deg om at kabelen ikke gnager mot
andre deler og at vaieren kan bevege seg fritt.

4. Kontroller jordfeilbryterens funksjon.
5. Frigjer handbremsen ordentlig og forsikre deg om at handtaket lases i nedre posisjon.

6. Loft stettehjulet helt opp 1 transportposisjon.

INGEN LAST | ARBEIDSKURVEN UNDER TRANSPORTERINGEN!

Dersom man parkerer eller frigjor maskinen fra tauekjoretayet, i en bakke eller pa annet hellende
underlag, er det spesielt viktig at hindbremshéndtaket dras pa med stor kraft. Nar hdndbremsen er
koblet inn, skyves maskinen bakover. Da lgsner ryggeautomatikken bremseklossene. Fjaerhuset
spenner nd handbremsspaken ytterligere, og parkeringsbremsen er igjen innkoblet.

Glem ikke & justere bremsene i henhold til serviceanvisningene.

Legg hjulkiler under hjulene for ekstra sikkerhet.

Dersom maskinen forlates stiende over en lengre periode, f.eks. vinteropplag, anbefaler vi at den
loftes opp en anelse ved hjelp av stettebenene.

OBS!
- Kontroller folgende:
- at stottebenene er loftet opp 1 transportposisjon
- at kulekoblingen er lést
- at lysene fungerer korrekt
- at handbremsen ikke ligger pa
- at hjul og dekk er uskadet og lufttrykket er riktig
- bakaksel 450 kPa (4,5 bar)
- stettehjul 250 kPa (2,5 bar)
- at sikkerhetsvaieren er riktig festet
- bremsenes lasning etter transport
- festing av stettehjulet
- at kjereanordningen ikke er tilkoblet
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20 INSTRUKSJONER FOR SERVICE OG VEDLIKEHOLD

20.1 GENERELLE SERVICEINSTRUKSJONER

ved service og inspeksjon av liften ber disse anvisningene alltid folges noye

mer krevende reparasjoner og service ber utfores av spesialtrenet personell (produsent eller
produsentens representant)

det skal ikke utferes endringer pa liften, uten godkjennelse fra produsent

forstyrrelser som kan innvirke pa maskinens sikkerhet ma umiddelbart repareres for
maskinen brukes

olje skal ikke tappes ut pa bakken

liften ma alltid holdes ren - spesielt viktig er det at arbeidskurven er ren

liften ma alltid rengjeres for service og inspeksjon

benytt originaldeler

stott kurv, bom og stetteben i en slik stilling at de ikke forarsaker belastning pa
konstruksjoner som skal repareres eller andre faremoment.(for eksempel i transportstilling
eller bruk av stette)

maskinen kan loftes med to stropper som festes til de fire loftearene (se figur).

Loftekapasiteten for hver stropp mé vaere minst 2 500 kg.
Loft forsiktig s& maskinen ikke skades!
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20.2 SERVICE- OG INSPEKSJONSANVISNINGER

1. Farste service etter 20 arbeidstimer

bytt trykkfilterpatronen

juster bremsesystemet i henhold til anvisningene (se punkt "Bremser og hjullager")

kontroller etter ca.100 km kjering at hjulboltene sitter ordentlig (325 Nm)

2. Daglig service

kontroller hydraulikkoljenivaet og fyll pa ved behov
kontroller hydraulikk-koblingene

kontroller maskinens konstruksjon (visuell inspeksjon)
kontroller nadsenkings- og nedstoppfunksjonene
kontroller sikkerhetsanordningene

3. Service en gang per uke

kontroller lufttrykket 1 dekkene: (450 kPa, stettehjul 250 kPa)

smor leddtappene (se smoreskjema)

kontroller teleskopets glideflater og smer dem med silikon ved behov
kontroller avstanden mellom glideklossene og glideflaten og juster ved behov
glideklossene

belast arbeidskurven med 80 kg og kjer bommen horisontalt ut

Kjer ut teleskopet til den rede signallampen tennes og bevegelsen stoppes Mal den utkjerte
lengden ifelge anvisningene og sammenlign den med verdien for belastningsgrensestillingen
RK 4. I fall bommen er kjort lengre ut, kontakt autorisert servicepersonell.

4, Service, med 6 maneders intervall

bytt hydraulikkoljen og filterpatronen

kontroller bremser

kontroller at hjulboltene er riktig dratt til (325 Nm)
smor svinglageret og tannhjulkransen

5. Den regelmessige servicen etter 12 maneder utfgres i samsvar med anvisningene for
regelmessig service, som du finner senere i disse instruksjonene

DERSOM LIFTEN BRUKES UNDER SPESIELLE ARBEIDSFORHOLD (STOR
FUKTIGHET, MYE DAMP, FREMKALLER KORROSJON ELLER TILSVARENDE)
B@R OLJESKIFT OG INSPEKSJON/SERVICE UTF@RES OFTERE FOR A
GARANTERE AT SIKKERHETEN OG DRIFTSKAPASITETEN OPPRETTHOLDES.

ALLE OVENSTAENDE PUNKTER, KONTROLLER, INSPEKSJONER OG
SERVICEARBEIDER BYR UTFGRES NOYE OG SAMVITTIGHETSFULLT | HENHOLD
TIL GITTE ANVISNINGER, DARLIG UTF@RT ARBEID KAN NEDSETTE MASKINENS
PALITELIGHET OG SIKKERHET.

RIKTIG UTF@RT SERVICE ER OGSA EN FORUTSETNING FOR AT MASKINENS
GARANTI OPPRETTHOLDES.
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MED 50 ARBEIDSTIMERS INTERVALL

1. Overbelastningsbeskyttelsens (sikkerhetsmekanismens) lager

2. Stettebensylinderens leddlager

3. Stettebenslagrene

4. Leddlagere pa stottebenfottene

5. Bommens lagere, leddbommenes lagre

6. Arbeidskurvens lager

7. Hellingssylinderens leddlager (foruten lager i sylinderenden av den ovre sylinderen)
8. Loftesylinderens lager

9. Teleskopets glideflater/ruller

10. Stettehjulets glideflate og gjengetapp

TWO GANGER PER AR

11. Teleskopsylinderens leddlager

12. Kjoreanordning

13. Paskyvebrems — trekkapparat

14. Svinganordningens lager* og tannhjulkrans
15. Lager 1 sylinderenden av den gvre sylinderen

Smaremidler: Esso Beacon EP2 eller tilsvarende

Overbelastningsbeskyttelsens ledd (punkt 1) ma absolutt smeres regelmessig, og alltid umiddelbart
etter at liften er rengjort.

De bevegelige delene pé stottebenenes avkjenningsmekanisme smores med 50 arbeidstimers
intervall.

Kulekoblingens bevegelige deler smeores lett ved behov.
Liften ma alltid smeres og settes inn med beskyttende smaremidler etter rengjering.

* Fjern de halvméineformede beskyttelsesplatene fra liftens underside for svingelagerets nipler (4 st)
smeres.

Smer de synlige delene av bommens Flyer-kjeder to ganger i aret. Bruk kjedesmurningen Master 1-
4014 eller tilsvarende.

20.4 LAGRING/OPPBEVARING OVER LENGRE TID

Rengjor maskinen grundig og smer eller for pa beskyttelsessmurning 1 henhold til
anvisningene for lang tids oppbevaring (se punkt ”Smereskjema”). Samme
rengjeringsprosedyre og smering skal gjentas 1 sammenheng med igangsetting.

Regelmessige inspeksjoner skal gjennomfores 1 samsvar med inspeksjonsprosedyren 1
anvisningen.
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20.5 LASE- OG LASTREGULERINGSVENTIL

Funksjonstest

1.

Stettebensylindrenes laseventiler funksjonskontrolleres ved at liften laftes opp pa stettebenene,
hvorpd heyden til bakken/gulvet males opp. Liften skal std i noen minutter, hvorpd mélingen
gjentas og resultatene sammenlignes.

Tettheten i bommen og leddbommens sylinderes lastreguleringsventil kontrolleres ved & kjore
bommen i en stilling der det er mulig & male dens posisjon ngyaktig. Bommen observeres i noen
minutters tid.

Tettheten i teleskopsylindrenes lastreguleringsventil kontrolleres ved at teleskopet kjores ut i en
viss posisjon, hvorpa den utdratte lengden méles. Méalingen gjentas etter at teleskopet har sttt
utkjoert i noen minutter. (OBS! Kjor ut teleskopet nesten vertikalt).

Tettheten i nivelleringssystemets lastreguleringsventil kontrolleres ved a belaste kurven med
100 - 200 kg og male heyden fra gulvet til kurvens bortre kant. Etter noen minutter kontrolleres
det at mélet ikke er endret.

Serviceanvisning

1.

2.

3.

4.

5.

Demonter ventilen og gjor den ren

Kontroller O-ringenes tilstand og bytt dem ut ved behov.
Monter ventilen neyaktig.

Bytt ut ventilen ved behov

Endre ikke ventilens justerte antall.

Stett kurven, bommen og stetteben 1 en slik posisjon at de ikke fordrsaker belastning pa
konstruksjon som repareres. Ver sikker pa at sylindrene er uten trykk.
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20.6 BREMSER OG HJULLAGER

Justering av bremser
Loft opp liften sa hjulene er helt i luften.
Pass pa at hjulene kan rotere fritt.
Bremsestagene mé veare slakke

(nér handbremsen ikke er satt pd).

Kontroller bremsestagenes
innfesting.

Skru til reguleringshjulet bak hullet som er merket med pilen, til det ikke lenger gér & dreie hjulet
for hand.

Losne justeringshjulet til det igjen blir mulig & dreie hjulet fritt.

Juster bremsekraften med mutrene sd balansearmen holdes vinkelrett i forhold til draget, og begge
hjulene bremses.
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Hvis bremsesystemet justeres for stramt,
fordrsaker det overoppheting under
transportkjeringen og eker trekkraftbehovet.

Vi anbefaler en provekjoring etter justering
av bremsene. Kontroller at bremsene
fungerer feilfritt ved & bremse 2-3 ganger
under provekjeringen.

Justering av lagerspillet

Hjullagrene er vedlikeholdsfrie og smurt for livstid.
(Lagrene behover ikke smoring og de kan ikke etterjusteres)

Serviceintervall

500 km (innkjering)
5000 km bremsejustering, smering av paskyveanordningenes bevegelige deler
13 000 - 15 000 km eller 6 méneders intervaller:

a) kontroller slitasje av bromsbelegget
b) kontroller paskyveanordningenes funksjon
¢) smor paskyveanordningenes glideflater

Compact-lagrene har en meget hoy fasthet og er vedlikeholdsfrie. Under normale omstendigheter er
lagerskader ytterst uvanlige. Om ekstreme forhold skulle fere til lagerskader ma hele
bremsetrommelen med innpressede lagere og ldsemuttere byttes ut samtidig.

OBS!
Ovenstdende service ber utfores av en spesialisert verksted.

Lagrene ber roteres noen ganger med ca. 3 maneders mellomrom, for & sikre at den smerende
oljefilmen ikke brytes.
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20.7 ARBEIDSKURVENS NIVELLERINGSSYSTEM

Kurven stabiliseres med et sdkalt slavesylindersystem:

slavesylindrene, som befinner seg under kurven, styres av hovedsylinderen
arbeidskurvens horisontalposisjon garanteres av at systemets ventiler er tette
nivelleringssystemet bestar av folgende deler:

25 MPa

(250 bar)
(3600 psi) Q @
— 14— o —
, e = ,

21,5 MPa
(215 bar)
(3100 psi)

R T U 25 MPa
1 (250 bar)
(3600 psi)
Mastersylinder
Slavesylinder

Lastreguleringsventil
Doppeltlastreguleringsventil
El-retningsventil

SNk W=

- Dersom arbeidskurvens fremre kant (sett fra brukeren) senkes, kan arsaken vere:

1) lastreguleringsventilen ved slavesylinderens stempelstang lekker i retning mot el-ventilen,
som ikke holder tett

2) sylinderens interne lekkasje

- Dersom arbeidskurvens bakre kant (sett fra brukeren) senkes, kan arsaken vere:

1) at den doble lastreguleringsventil (4) ved kolven (bunnen) lekker i retning mot el-ventilen
(5) som ikke er tett

2) sylinderens interne lekkasje

Ved lekkasje senkes arbeidskurven til lastreguleringsventil (3) under kurven stenger. Stengningen
forarsakes av at trykket pé stangens side faller til apningsverdien, dvs.

Dersom ventilene lekker, se serviceanvisningene, avsnitt "lase- og lastreguleringsventiler".
Lastreguleringsventilenes innstillingsverdi:
- dobbelt-lastreguleringsventil (4), apningstrykk 25 MPa (250 bar)

- lastreguleringsventil (3) under kurven, &pningstrykk 21,5 MPa (215 bar)
Endre ikke ventilenes justerte antall.

54



DINO 210XT

20.8 REGELMESSIG SERVICE

Liften ber vedlikeholdes med 11 - 12 maneders intervall.

Under vanskelige forhold, nar fukt, etsende kjemikalier eller vanskelig klima kan forarsake raskere
svekkelse av konstruksjonen, eller ved andre funksjonsforstyrrelser, skal inspeksjonen utfores
oftere. Man ber forsgke a forhindre slik belastning og funksjonsforstyrrelser ved & bruke egnet
beskyttelsesmiddel.

Service og vedlikehold skal kun utfores av faglart personell, som har god kjennskap til maskinens
konstruksjon og funksjoner.

Vi anbefaler at du kontakter forhandlerens servicepersonell.

PROGRAM FOR REGELMESSIG SERVICE
1. Rengjer alltid liften grundig far service.

De hydrauliske og elektriske komponentene mé ikke apnes hvis de er skitne. Forurensninger i
systemet kan forarsake funksjonsforstyrrelser senere. Utvendig rengjoring utferes ved vask.

OBS!

Rett aldri strdlen fra hoytrykksspyleren direkte mot de elektriske komponentene, for eksempel mot
mangverpanelene i kurven og pa chassiset, mot releer, magnetventiler eller grensesnittbrytere.

- elektriske og hydrauliske koblinger som skal &pnes ber forst blases torre med f.eks. trykkluft

- beskytt de elektroniske komponentene med fuktavstatende middel etter torking

- stempelstangen m4d alltid beskyttes med f.eks. CRC3-36 rustbeskyttende middel, etter vask med
avfetting

GLEM IKKE RENSLIGHET!
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2. Bytte av hydraulikkolje og filter
(beskytt huden mot hydraulikkolje)

- drener beholderen gjennom dreneringshullet nér sylindrene er i korteste posisjon
- rengjor og spyl oljebeholderen med formalsenhetlig spylemiddel

- bytt ut trykkfilteret

- monter utlepspluggen

- fyll pa ny olje, pafyllingsmengde ved bytte er 20 liter (fra fabrikken: Mobil EAL 32)
Hydraulikkoljens viskositetsklasse ber vere 1ISO VG32 eller ISO VG15, og den ber vare 1
overensstemmelse med kravene til DIN 51524-HLP. Vareinformasjon EXXON MOBIL nr
581017-60.

- bland ikke ulike typer olje med hverandre

- fyll pd mer hydraulikkolje ved behov til méleglassets ovre kant (med liften i transportstilling

3. Inspiser hydraulikkslangene og rgrene

Bytt ut skadde slanger og ror. Kontroller koblingene.
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4. Kontroller stgttebenenes ledd
- senk stettebenene noe ned

- loft og senk stettebenene og kontroller om leddene oppviser spill

t 1

- inspiser stottebenenes grensesnittbryters mekanisme (funksjon og tilstand)
- Dbytt slitte deler ved behov
- smor leddene (se smoareskjema)

Senk stottebenene ned i stotteposisjon.

5. Kontroller sylindrene og smar leddlagrene (se smgreskjema)

- kjer fra chassisets mangverpanel ut loftesylinderen i sin gvre posisjon, slik at stempelstangen og
koblingene kan inspiseres

- fortsett fra chassisets panel og kjer loftesylinderen i lavest mulig posisjon og kontroller
koblingene

- dra inn teleskopsylinderen fra chassisets mangverpanel og umiddelbart kjere den ut igjen -
kontroller sylinderens tilstand og tetthet

- smor alle ledd pa lefte-, teleskop- og nivelleringssylindrene

- kjor leddbommenes sylindere ut fra chassiset og kontroller sylindrenes tilstand og tetthet

- kontroller stattebenenes sylindere og smer leddene
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6. Kontroller bommen og chassiset

inspiser arbeidskurven, dens fester og bommen med teleskopet utkjort

- kontroller hvis det har oppstatt slark i bommens ledd og glideflater og juster ved behov.
Smer glideflatene

- kontroller utdragskjedets tilstand, feste
og innstilling P B t

- kontroller festing av ubelastet
kraftoverforingskjede til bommen for &
dra fra kjede med handen nar bommen er
helt utkjort

3mm (0,12in)

- kontroller svinganordningen og dens innfesting, smer svinglageret og tannhjulkransen
Fjern de halvméneformede beskyttelsesplatene fra liftens underside for svingelagerets nipler
(4 st) smores.

OBS! Bruk av for heyt trykk ved smering kan presse los svinganordningens tetning.

- kontroller glipp i svinglageret
Hoyeste tillatte verdi er 1 mm.

- kontroller tildragningsmoment av svinganordningens festebolter: 280 Nm (M16)
150 Nm (M12)

Dersom du lgsner eller spenner fast bolter, ma du ikke glemme & stryke ldseveaske pa dem (spenn
boltene etter tur og jevnt).

- dette md utfores spesielt noye 1 n&rheten av svinganordningen og stettebenenes
festepunkter.

- kontroller stottebenenes tilstand
- inspiser trekkbommen, spesielt dens innfesting til rammen

- smor lagere i bommens og stettebenenes ledd
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7. Kontroller trekkapparatet
- feste
- spill
- kulekoblingens tilstand
- laseanordningens tilstand

- kontroller paskyvebremsens bevegelighet

8. Kontroller aksel og fjeering
- kontroller akslenes fester

- kontroller gummifjeringens og vriarmenes tilstand

9. Kontroller sikkerhetsanordninger

- kontroller grensesnittbryternes feste og utvendig tilstand

- pa trekkbommen (transportposisjon RK3)
- sikkerhetsanordning (RK4 og RKS)
- stetteben (RK11, RK12, RK13 og RK14)

- bom (RK7 og RKS)
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10. Sikkerhetsanordningenes funksjon fra chassisets mangverpanel
- left kurven litt opp fra transportposisjon
- stottebenene skal ikke kunne brukes uavhengig av bryterens stilling
- loft bommen og prov
1. nedstopp (3)

2. nedsenking, inndragning av teleskop
3. nedsenking, senking av bommen

g

[ o]
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- senk bommen ned 1 transportposisjon, loft stettebenene med kjoreanordningen pdkoblet
- bommen ber ikke kunne brukes uavhengig av bryterens stilling

- koble ut kjereanordningen og senk stottebenene ned (still liften vannrett)
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- belast kurven med ca. 80 kg

- loft bommen og kjer ut teleskopet

Bevegelsen stopper, nar den rede signallampen rekkeviddeomradet tennes (maks.
rekkevidde).

ISKUN PITUUS
SLAGLANGD
SLAGLENGDE
HUB

STROKE

I denne posisjon
- skal bommens loftefunksjon fungere - skal bommens senkefunksjon IKKE fungere
- inndragning av teleskop skal fungere - funksjonen "teleskop ut" kan IKKE fungere.
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20.8.1 TEST AV OVERBELASTNINGSBESKYTTELSER RK4 OG RK5

Belast arbeidskurven med en neye oppveid last (80 kg). Still den ca 100 mm fra kurvbunnens bakre
kant.

100 mm = — g

80 kg

Kjer ut bommen horisontalt fra chassisets maneverpanel.

Loft og senk kurvens bakre kant med kurvnivelleringen.

1. Senking av arbeidskurvens bakre kant
2. Laefting av arbeidskurvens bakre kant

2

@ -

Kjer kurven til vannrett stilling med kurvnivelleringen slik at bevegelsen avsluttes med en
loftebevegelse av den bakre kanten.
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Justeringsmetode nr I:

Kjer ut teleskopet inntil det stanser. (Ikke korriger kurvens posisjon).

——
—

ISKUN PITUUS
SLAGLANGD
SLAGLENGDE
HUB

STROKE

A

Mal lengden (L) pa den utstdende delen av teleskopbommen. Malet ber vaere 3 100 mm + 50 mm.
Kontroller at den rade signallampen lyser i kurven.
- hvis grensesnittbryteren for rekkeviddeomradet (RK4) ikke fungerer er
overbelastningsbeskyttelsen sikret med en ekstra grensesnittbryter (RKS)
- koble bort RK4 ved & losne kabelen fra uttaksplinten X1:43 og sammenkoble uttaksplintene
X3:25 og X1:41 med en mellomkabel pa chassisets mangverpanel for méling
Koble en annen mellomledning mellom uttakssplintene X1 og X2 av reléet SR3.

= 48,2360

- dra inn bommen og kjor den ut igjen; mal teleskopbommens utstaende del
Malet ber vere 3 600 mm + 50 mm.
- hvis den utstdende delen er for lang, stiller du inn grensesnittbryterne og sikrer dem med et

segl

OBS! Glem ikke a tilbakestille RK4s funksjon ved a koble tilbake ledning til uttaksplint
X1:43 og ta bort mellomledningene.
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20.8.2 JUSTERING AV OVERBELASTNINGSBESKYTTELSEN

TLIKUORMITUSSUOJA PUOMI TURVARAJAKY TKIMET
OVERBELASTNINGSSKYDDEN BOMMEN GRANSLAGEBRY TARNA
SICHERHEITSANORDNUNG ARM GRENZTASTER
OVERLOAD PROTECTION oo LML SWITCRES
RK4 & RKS
J
(0 T /

NOSTOSYLINTERI NIVELVARS| PURISTUSJOUSI

LYFTCYLINDERN LEDSKAFTET TRYCKF JADERN

HEBEZ YLINDER GELENK KLEMMFEDER

LIFTCYLINDER LINK PRESSURE SPRING

Under service mé du alltid forsikre deg om at begge grensesnittbryterne fungerer.
Justeringsmetode nr I1:
- still inn RK4 slik at den sikkert kobler "tidligere" enn RKS5

- kjor ut bommen og mal lengden pé den utstdende delen av teleskopbommen (slag)
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malet ber vaere 3 600 mm + 50 mm

spenn justeringens lasemutter og kontroller malet pd nytt
still inn RK4 slik at den kobler "tidligere" enn RK5

kjor ut bommen og mal slaglengden

mélet ber vaere 3 100 mm + 50 mm

spenn justeringens lasemutter og kontroller malet pa nytt

bruk en sikringstrdd pé justerskruene slik at de under ingen omstendigheter kan skrus lengre
ut fra grensebryterne

sett segl pa traden

sett beskyttelsen pé plass
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11.  Trykkmaling

- koble manometeret til méleobjektet.

- maks. trykk nar oljen har nddd arbeidstemperatur (40 - 60 °C) er 21 MPa - 21,5 MPa (210 - 215
bar)

- trykket ved svingning er 6 MPa (60 bar)

- dersom justering er ngdvendig, ber den sikres med segl
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12.  Kontroller mangvrene i arbeidskurven

- kontroller de elektriske komponentenes generelle tilstand og sprut ved behov
fuktighetsbeskyttelse

- kontroller at kabler og dragavlastninger sitter ordentlig fast
- test signalhorn (23), nedstopp (22) og nedsenking (20)
- test alle bevegelser

- test funksjonen til grensesnittbryterne for overbelastning for bommen loftes
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13.  Varselskilter og taper

- kontroller at alle varsel- og informasjonsskilt er leselige - bytt dem ut ved behov

14.  Inspiser bremser og kjgreanordning

- monter av hjulene

- rengjor bremsesystemet og kontroller innstillinger

- kontroller at bremseklossene kan bevege seg fritt og at returfjeerene fungerer korrekt
- bytt ut utslitte bremsebelegg ved behov

- kontroller kjoreanordningen og smer leddene

- monter tilbake hjulene og spenn hjulboltene noye
Ikke glem & kontrollere at skruene er korrekt tiltrukket etter ca 100 km kjoring (325 Nm).

- kontroller lufttrykket i dekkene: 450 kPa (4,5 bar) for bakaksel
250 kPa (2,5 bar) for stettehjul

- kontroller at paskyveanordningen og handbremsen beveger seg fritt

- kontroller sikkerhetsvaieren

15.  Kontroller at belysning og reflekser er i god stand

16.  Forny ved behov rustbeskyttelse med f.eks. Tectyl 210R

17.  Foreta en prgvekjgring med 80 kg belastning i henhold til belastningsinstruksjon.
Kontroller liftens komponenter etter prevekjgring.

18.  Far en inspeksjonsprotokoll, arkiver et eget eksemplar, og gi et annet til kunden

21 INSPEKSJONSANVISNINGER

Lofte- og heiseanordninger som benyttes pa byggeplasser, ber alltid inspiseres for bruk. Lifter,
heiser og ulike lofteanordninger pa arbeidsplassen ber inspiseres regelmessig, og om mulig minst én
gang per uke.

For logg over merkbare feil og defekter og meddel dem til formannen.
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21.1 FORST INSPEKSJON

Dino personlifter inspiseres og pravebelastes for fgrste gang av produsenten. Ved inspeksjon
lages en inspeksjonsprotokoll som fglger maskinen.

21.2 MAL FOR INSPEKSJONSPROTOKOLL FOR EN PERSONLIFT

DINO

wwwi dinolift.com

START-UP TESTS:

DATE:

Q TEST CERTIFICATE

Inspection place: Dinolift Oy Inspector's signature:

Number of manufacture

Inspection points:

YGC D210XT 9 0 0030

Lehtinen Sauli NT0574 v

BASIC KNOWLEDGE
Manufacturer: Dinolift OY Place of manufacture: Finland
Address: Raikkolantie 145

32210 LOIMAA
Importer:
Type of lift: Boom platform [ scissor platform Mast platform
Chassis: Oea [ self propelled Trailer mounted
Boom: D Articulated boom |:| Telescope boom Articulated telescope boom

D Scissor D Fixed mast D Telescope mast
Outriggers: Hydraulic turning |:| Hydraulic pushing |:| Mechanical
TECHNICAL SPECIFICATION
Machine and type: DINO 210XT Max. platform height 19 m

Max. outreach: depend on load:

Depend on load

Year of manufacture 2009

Max. lifting capacity: 215 kg Boom rotation: Continuous
Max. person humber: 2 Support width: 4,3 m

Max. additional load: 55 kg Transport width: 1,93 m
Power supply: 230VAC / Engine Transport length: 7,80 m
Lowest temperature: -20 °C Transport height: 2,29 m
Weight: 2440 kg Basket size: 0,7x1,3m

(Y = meet standards N = do not meet standards)

Y N Y N

A. STRENGTH 6. Plate for supports O
1. Certificate of material [ 7. Safety colours |
2. Certificate of strength O

D. SAFETY REQUIREMENTS
B. STABILITY 1. Indicating device for horizontal |
1. Certificate of stability test O position
2. Woarking space diagram [J 2 Locking device and lockings O

3. Stop device for lifting |
C. GENERAL REQUIREMENTS 4. Stop for opening of support O
1. User's manual [0 5. Safety distances O
2. Place for safekeeping for user's manual [ 6. Position of working face |
3. Machine plate - checking plate [ 7. Structure of working face O
4. Load plate [ 8. Emergency descent system O
5. Warning plate [ 9. Limit devices |
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E. ELECTRIC APPLIANCES
1. Electric appliances

F. CONTROL DEVICES
1. Protections

2. Symbols / directions
3. Placings

4. Emergency stop

FAILINGS AND NOTES

=

HEEE
oooo

G. SAFETY DEVICE
[] 1. Safety limit switch
2. Sound signal

H. LOADING TEST
1. Loading = 323 kg
2. Work movements

EE]
a0

EHE

oo

Failings have been repaired. Date:

Signature:

Dinolift Oy
Raikkolantie 145
FIN-32210 LOIMAA, FINLAND

Tel +358 - 2 - 7625 900, Fax +358 - 2 - 7627 160, e-mail: dino@dinalift. com
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21.3 DAGLIG INSPEKSJON (INSPEKSJON F@R LIFTEN TAS | BRUK)

Bar alltid utfgres nar maskinen er stilt opp pa nytt arbeidssted, og ved begynnelsen av hver
ny arbeidsdag.

Inspeksjonen bgr utfgres av maskinens brukere.

Falgende ting bar anmerkes ved inspeksjonen:

- kontroller jordens bareevne pa loftestedet i veiledende tabell "Sterste tillatte bakketrykk for
ulike jordarter" (se punkt "Generelle sikkerhetsforskrifter’)

- kontroller at liften stér stodig

- kontroller funksjonen til viseranordningen for horisontalstilling

- test nadstoppfunksjonen savel fra chassiset som fra arbeidskurvens mangverpanel
- test nadsenkingsfunksjonen bade fra arbeidskurven og fra chassisets mangverpanel
- test signalhornet

- kontroller varsel- og signallampenes funksjon

- kontroller funksjon og renslighet av lys og reflekser

- kontroller tilstand av mangverorganene og test bevegelsenes funksjon

- kontroller de rutene hvor personalet beveger seg, arbeidskurvens port og rekkverk er
uskadde

- kontroller funksjonen hos grensesnittbryterne for belastning (se serviceanvisningen)

- kontroller funksjonen hos de grensesnittbrytere som hindrer bruk av stettebena (se
serviceanvisningen)

- kontroller funksjonen hos de grensebrytere som hindrer bruk av stettebena (se
serviceanvisningen)

- kontroller at det ikke forekommer oljelekkasje
- test bremsenes funksjon
- kontroller maskinens konstruksjon (visuell inspeksjon)

- observer eventuelle luftkabler i omgivelser (se punkt "Generelle sikkerhetsforskrifter")
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21.4 MANEDLIG INSPEKSJON (VEDLIKEHOLDSKONTROLL)

Denne inspeksjon bgr utfgres av en person som har god kunnskap om maskinen.
Inspeksjonen omfatter:

alle ovennevnte, daglige inspeksjonstiltak

kontroller bommens og arbeidskurvens fester
- funksjon og tilstand av arbeidskurvens nivelleringsanordning
- visuell kontroll av baerende konstruksjoner:
- ramme
- svinganordning
- teleskop (utkjert)
- stetteben og deres ledd
- at sveisefuger ikke oppviser sprekkdannelser, korrosjonsskader eller overflatebrudd
- atalle reparasjoner (sveiseskjoter) er utfort riktig
- atarbeidskurven ikke "synker" (se instruksjonene i serviceanvisningen)
- at stettebenene ikke "synker" (se instruksjonene i serviceanvisningen)

- hydraulikkoljenivéet

- at den el-hydrauliske, roterende gjennomferingen holder tett, og at dens vriarm kan bevege
seg fritt

- dekkene og dekktrykket

- hjulboltene og felgene

- glipp i svinglageret

- kontroller at kjereanordningen fungerer riktig
- el-kablenes tilstand og feste

- Datteriets tilstand og feste

- kontroller trekkapparatets tilstand

- kontroller at alle skilt, advarsler og merknader pd maneverkjoretoyet er leselige, at alle er pa
plass, og at de er 1 god stand og rene

- kontroller at hele maskinen er ren

72



DINO 210XT

21.5 ARLIG INSPEKSJON (REGELMESSIG INSPEKSJON)

Denne inspeksjon bar utfares av fagleert mekaniker eller samfunn, som oppfyller de krav som
stilles i avsnitt "Inspeksjoner™. (Se punkt ”Regelmessig inspeksjon’). Maskinens baerende
stalkonstruksjoner, sikkerhetsmekanismer og betjeningsorganer kontrolleres spesielt ngye

Rengjor maskinen grundig for inspeksjonen
Inspeksjonen omfatter folgende tiltak og kontroller:

- alle tiltak som inngér i daglig og ménedlig inspeksjon
- inspiser ngye hele hydraulikksystemet

- kraftenhet
- koble et manometer til hydraulikksystemets manometertilkobling
- utfor en bevegelse og kjor den sd langt som mulig, til hydraulikkolje presses ut
gjennom sikkerhetsventilen
- les trykkangivelsen pa manometeret; nar oljen er varmet opp til arbeidstemperatur,
skal trykket vaere 21-21,5 MPa (210-215 bar)

- laseventiler, stotteben

- loft liften opp pa stettebenene og mil rammens avstand til underlaget, skilt ved hvert
stotteben

- gd opp 1 arbeidskurven og kjer ut teleskopet med bommen i vannrett posisjon
Sving bommen rundt noen ganger, tilbakestill den til utgangsposisjon, og kontroller
at avstanden mellom stettebenene og underlaget ikke er endret.

- loft stettebenene opp fra bakken og la dem std i denne posisjonen i ca. 10 minutter
Kontroller at stottebenene ikke senkes.

- leftesylinderens laseventil
- kjor bommen opp til 45° vinkel fra chassisets maneverpanel, og kjer ut teleskopet
Kontroller i ca. 10 minutter at bommen ikke senkes.

- teleskopsylindrenes lastreguleringsventil
- kjor upp bommen fra chassisets manegverpanel og kjor ut teleskopet litt; la bommen
at std i denne stillingen i ca 5 minutter
- forsikre deg om at teleskopet ikke dras inn av seg selv

- lastreguleringsventiler péd nivelleringssystemet
- belast kurven med ca 120 kg
- kjor bommen opp og ned 4 - 5 ganger
- kontroller at kurvens stilling ikke endres

- elektriske retningsventiler
- mangvrer bommens alle bevegelser og svingevegelser og kontroller at alle
funksjoner utfores riktig og at alle bevegelser stanser nar du slipper taket om
mangverspakene
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- handstyrte retningsventiler
- kontroller at stottebenenes og kjereanordningenes ventiler fungerer riktig, og at
ingen bevegelser forekommer med ventilspindelen i midtstilling

- el-hydraulisk roterende gjennomfering
- kontroller at gjennomferingen holder tett
- forsikre deg om at vriarmen sitter ordentligt fast og beveger seg fritt

- sylindrene

- kjor ut stettebenene 1 stotteposisjon og kontroller stempelstangenes og avstrykernes
tilstand

- loft bommen til sin hoyeste posisjon og kontroller loftesylindrenes stempelstang og
avstrykernes tilstand

- loft leddbommene til ytterste posisjon og kontroller tilstand pé sylinder,
stempelstang og avstrykere.

- kontroller tilstanden til stempelstang og avstrykeren i slavesylindersystemets
hovedsylinder

- senk bommen ned og kontroller tilstanden til stempelstang og avstrykeren av
slavesylinderen under arbeidskurven

- slanger
- kontroller at det ikke finnes tegn p4 slitasje eller lekkasje pé slangene

- rorledninger
- kontroller at det ikke finnes tegn pd ytre skader, lekkasje, korrosjon eller slitasje ved
festene pa rerledningene
Kontroller at rorene sitter ordentlig fast.

- koblinger
- kontroller at slange- og rerkoblingene holder tett

- kontroller el-systemet grundig
- kontroller at styresentralhusene er torre, rene og tette
- kontroller tilstanden till kabelkoblingene og at de er godt beskyttet mot fukt
- kontroller grensesnittbryternes tilstand og innfesting
- kontroller tetthet av grensesnittbryternes gjennomfoeringer
- kontroller at kontaktene pa el-ventilene er i stand
- kontroller at kontaktene pé el-ventilene er i stand
- kontroller alle el-ledningenes tilstand visuelt
- kontroller at hovedtilkoblingenes stikkontakt er feilfrie
- kontroller el-motorens tilstand

- kontroller sylindrenes innfesting

- kontroller tilstanden til stottebensylindrenes leddlager og tapper samt leddtappenes
lasning

- kontroller tilstanden til bomsylinderens leddlager og tapper samt deres lasning

- kontroller tilstanden til leddbomsylindrenes leddlager og tapper samt deres lasning

- kontroller tilstand til teleskopsylinderens leddlager og tapper samt deres 14sning
Kontroller gassfjeringens tilstand.

- kontroller tilstanden til hoved- og slavesylindrenes leddlager og tapper samt deres
lasning
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- kontroller bommens ledd

kontroller at akseltappen, lagring og tappens lsing p4 bommens ledd er uskadet og 1
god stand
kontroller ledd, tapper og lager i leddbomsystemet.

- kontroller statteben og stettebenfotter

kontroller stottebenenes mekaniske konstruksjon og sveiseskjotene
Stettebenene skal ikke veere deformert eller skadet. Det skal ikke forekomme
bruddflater eller sprekker i sveisefugene

kontroller at det ikke finnes deformasjoner, bruddflater eller sprekker i
stottebenfottene

Kontroller ogsd at stattebenfoten svinger fritt 1 leddet.

- kontroller bommen

kjor ut teleskopet og kontroller at det ikke finnes deformasjoner, overflateskader
eller tegn pa alvorlig slitasje

kontroller ogsé at sveisefugene ikke er slitte og at de ikke oppviser tegn pa sprekker
eller bruddflater

kontroller at bommens festeerer er i stand, og at de ikke har noen sprekker eller
bruddflater

kontroller at arbeidskurvens festeorer er i stand

kontroller lasning av arbeidskurvens leddtapp

kontroller uttrekkskjedets tilstand og feste, tappenes lasning samt fjerenes spenning
kontroller tilstanden til energioverferingskjedene og energioverferingskjedenes
festearer samt skruenes tildragingsmoment

kontroller spillet og festet til bommens glideoverflater

- inspiser arbeidskurven

generell tilstand

kontroller at det ikke forekommer deformasjoner, alvorlig slitasje eller bulker pa
arbeidskurven

kontroller at rekkverket, trinnet, grinden og grindens fester er i orden
Kontroller at portens 1dsemekanisme og gassfjer er i god stand

kontroller at arbeidskurvens gulvplate er i god stand

kontroller at arbeidskurvens beyle er 1 stand, og at den ikke har noen merkbare
bulker eller deformasjoner

- kontroller alle beskyttelser

kontroller at stottebensylindrenes vern er i stand

kontroller at slavesylindrenes vern er 1 stand

kontroller at vernet pa enden av bommen, lokket til svingeanordningen, chassisets
maneverpanel, sikkerhetsanordningens beskyttelseslokk, kurvens maneverpanel og
baklysene er i stand

- kontroller alle skruefester visuelt

- kontroller svinganordningen

generell tilstand

kontroller vinkelgirets spill og feste

kontroller tannhjulkransens tilstand

kontroller svinglagerets spill

kontroller spenning av svinglagerets festeskruer (M 16 =280 Nm, M12 =150 Nm)
kontroller svingmotorens innfesting
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- kontroller chassisets tilstand
- generell tilstand
- kontroller trekkbommens innfesting til rammen
- kontroller trekkapparatets feste til chassiset
- kontroller akslenes tilstand og feste til chassiset
- kontroller bremsevairenes og bremsestagets fastsetting og tilstand
- kontroller felgene, hjulboltenes tiltrekkingsmoment, dekkene og dekktrykket
- kontroller kjoreanordningens tilstand, delenes innfesting og tilstanden til el-
komponentenes beskyttelse
- kontroller at bommens transportstette er i godt stand

- prevekjor liften, test mangverorganenes funksjon, og kontroller rekkevidden i henhold til
anvisningene
(se punkt "Kontroll og innstilling av overbelastningsbeskyttelser’)

- kontroller under provekjoring ogsa at grensesnittbryterne fungerer som de skal (se
serviceanvisningene)
- sikkerhetsanordningenes grensesnittbrytere for belastning
- grensesnittbrytere pd stotteben som hindrer bruk av bommen
- grensesnittbrytere pd trekkbommen som hindrer manevrering av stettebenene

- Etter provekjoringen ma du kontrollere at belastningen ikke har forérsaket skader, som for
eksempel sprekker eller permanente deformasjoner, pé stilkonstruksjoner eller ovrige
komponenter som har vert utsatt for belastning.

- den arlige inspeksjonen skal dokumenteres i en protokoll, hvor felgende informasjon
fremkommer:

1. inspeksjonsformular

2. informasjon om eventuelle reparasjonssveisinger
a) ndr jobben er utfort
b) hvem som har utfert jobben
c) hva som ble reparert

- ndr den drlige inspeksjonen er utfort og liften er klar til bruk, ma inspeksjonsdag dokumenteres
pa inspeksjonsskiltet

21.6 EKSTRAORDINZAER INSPEKSJON
(INSPEKSJON ETTER EN UNNTAKSTILSTAND)

Inspeksjonen ber utfores hvis liften er blitt sa alvorlig skadet at det kan ha medfert redusert
holdbarhet eller sikkerhet.

- inspeksjonen utfores 1 henhold til samme program som den arlige inspeksjonen

- 1denne sammenheng ma prevebelastning og stabilitetsprove alltid gjennomferes
- inspeksjonen skal dokumenteres med en protokoll
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21.7 PROVEBELASTNINGSANVISNING FOR DEN REGELMESSIGE INSPEKSJONEN

9.

10.

Still opp liften pé stettebenene pa et jevnt og stedig underlag. Trykk ned stettebenene sa
langt som mulig (stetteflaten” sé liten som mulig).

Sving vekk bommen fra trekkbommen, og senk den ned.

. Belast kurven med veid vekt pe 215 kg (I).

Kjer opp bommen til ytterstilling, og kjor ut teleskopet (maks. loftehoyde).
Senk bommen til den posisjon der sikkerhetsanordningen stopper bevegelsen.
Sving bommen mer enn 360 °.

Senk bommen 1 vannrett posisjon og kjer inn teleskopet

Kjer ut teleskopet til grensesnittbryteren RK4 stopper bevegelsen. Kontroller stabiliteten
ved 4 svinge bommen over 360°.

Utfor samme program med 80 kilos belastning (II).

Jamfor rekkevidden sidelengs med rekkeviddediagrammet og juster ved behov i1 henhold til
anvisningene "Innstilling av overbelastningsbeskyttelser".

I fall det ved de ovennevnte beskrevne provebelastningene I og II og ved etterfolgende inspeksjon
ikke er konstatert noen brister i liftens komponenter eller stabilitet, kan liften brukes innenfor det
tillatte funksjonsomridet i samsvar med rekkevidde-/kurvlastdiagrammet i denne
bruksanvisningen.

Hoyeste tillatte belastning i kurven er 215 kg.

ved den forste inspeksjonen utferes en provebelastning med 25 % overvekt, fulgt av
grundlig inspeksjon av liftens barende konstruksjoner

ved hver arlig service og inspeksjon utferes en regelmessig inspeksjon og prevebelastning
med hayeste tillatte belastning fulgt av grundlig inspeksjon av liftens barende
konstruksjoner

provebelastningen noteres i protokollen for inspeksjonen som skal utferes for maskinen tas i

bruk, og funksjonstesten og provekjeringen skal noteres bade i protokollen for arlig service
og 1 protokollen for arlig (regelmessig) inspeksjon
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22 FEILSOKING

| ARSAK

| TILTAK

1. Elmotoren starter ikke fra startbryteren selv om mangvervrideren er i stilling 1, 2 eller 3

Nadstopp-trykknappen har satt seg fast i nedre
stilling.

Loft opp trykknappen og start motoren med
startbryteren.

Sikring F2 “brent”.

Bytt ut sikringen (10 A).

Ingen spenningstilfersel fra nettet til
mangvervrideren (230VAC).

Kontroller fuger, eventuelle fordelingssentraler
og sikringer.

Jordfeilbryteren har utlost.

Tilbakestill jordfeilbryteren.

Spenningen kommer til manevervrideren, men
fores ikke videre.

Kontroller omkoblerens funksjon og bytt den ut
ved behov.

Spenningen kommer till mangvervrideren og
fores ogsd videre.

Kontroller funksjonen til motorens
styrekontaktor og varmerelé samt funksjonen til
reléer som styrer kontaktoren.

Grensesnittbryteren RK7, teleskopets
uttrekkingskjede har brutt kontakterns
stromkrets.

Kontroller RK7s funksjon og juster etter
anvisningene.

Ingen likestrommating (12VDC).

Hovedstrembryteren er ikke pa, koble til
bryteren

2. Arbeidskurven beveger seg ikke tross at el-motoren gar og mangvervrideren er i posisjon

2eller 3

Signallampe av stottebena er slukket.

Kontroller funksjonen til stottebenenes
grensesnittbrytere RK11, RK12, RK13 og RK14.

Den grenne signallampen for stottebenenes
grensesnittbryter lyser, men bommens
bevegelser fungerer ikke.

Kontroller funksjonen til sikkerhetsreléet SR2.

Bommen er overbelastet.

Kjer teleskopet innover med bryter 6 eller 21 til
kurven kommer til RK4:s funksjonsomrade (det
gronne lyset pd mangversentralen tennes).

3. Stgttebenene beveger seg ikke

Bommen ligger ikke pa stotten.

Kjer bommen opp pa stetten.

Mangvervrideren er i feil stilling.

Still omkobleren i posisjon 1.

Grensesnittbryteren pa bommens stotte er ikke
stengt.

Kjer bommen ordentlig opp pa transportstetten,
kontroller funksjonen av grensesnittbryter RK3.

4. Kurvens svingning fungerer ikke

Automatsikring F10 er utlost.

Tilbakestill automatsikringen ved & trykke pa
kvitteringsknappen.

78




DINO 210XT

| ARSAK

| TILTAK

5. Ingen stremtilfarsel til liften selv om hovedstrambryteren er pa og omkopleren er i stilling

1, 2 eller 3.

Stremtilferselen er ikke aktivert.

Koble til stremmen ved a trykke pé startknappen.

Sikring F1, F11 eller F12 er gitt.

Bytt ut sikringen og trykk pa startknappen.

Batteriet er tomt.

Lad batteriet.

Finn ut om feilen er & finne i el-systemet eller i hydraulikken.

6. Forstyrrelser i arbeidskurvens bevegelser, kun noen bevegelser fungerer

Forstyrrelsene uregelmessige og vanskelige &
definere.

Kontroller at hydraulikkoljen og filteret skiftes.

Rengjor/vask el-ventilenes slider og ventilhus
grundig (krever svert stor ngyaktighet -
eventuelle skadelige partikler kan vare sa sma at
de ikke synes med det blotte oyet).

Feilen kan ogsa vere tilfeldig kontaktfeil i
mangverspakene.

Sprut fuktavstetende middel pd kontaktene.

Loft-, senking og utdragning av teleskopet
fungerer ikke, bade kurvens og chassisets rade
signallamper er tent, summelyd.

Bommen er overbelastet, kjor inn teleskopet og
forsek pa nytt (automatisk kvittering).

7. Bommen senker seg langsomt

"Léseventilen" dvs. den trykkregulerte
motventilen lekker.

Demonter ventilen og gjer den ren
Gransk O-ringenes tilstand.

Monter ventilen forsiktig tilbake - det riktige
tildragingsmomentet er 60 Nm.

Bytt ut ventilen ved behov
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| ARSAK | TILTAK
8. Aggregatet starter ikke
Batteriet er tomt. Lad batteriet.

Nettkabelen er tilkoblet.

Trekk ut stikkontakten fra nettet.

Ingen likestreommating (12VDC).

Hovedstrembryteren er ikke pd, koble til
bryteren

9. Aggregat starter, men holdes ikke i gang

Drivstofftanken er tom.

Fyll pa drivstofftanken.

Choken er ikke pa. Koble til choken (kald motor)
Gass-spaken pa tomgang. ke gassen.
10. Bommen kan ikke lgftes

Se punkt 4.

El-ventilen apen.

Samme tiltak som for den blokkerte el-
ventilsliden (se ovenfor).

Overdelen svinger nér loftebevegelsen
mangvreres.

Svingebevegelsens magnetventil har satt seg fast
1 funksjonsstilling.

Vask sliden og ventilhuset grundig.

11. Teleskopbevegelsen fungerer ikke

Se punkt 4.

Kontroller at teleskopbevegelsens el-ventil ikke
har satt seg fast i midtstilling, dvs. i dpen stilling.
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| ARSAK | TILTAK

12. Teleskopet drar seg inn selv langsomt

\ Belastningsreguleringsventilen lekker. \ Tiltak som i avsnitt 7 (laseventil).

13. Kurven svinger seg bakover

Den doble belastningsreguleringsventilen pa Tiltak som i avsnitt 7 (laseventil).
bunnens side lekker.

Belastningsreguleringsventilen under kurven Tiltak som 1 avsnitt 7 (l&seventil).
lekker.

14. Kurven svinger seg framover

Den doble belastningsreguleringsventilen pa Tiltak som i avsnitt 7 (laseventil).
stangsiden lekker.

15. Stgttebenene fungerer ikke tross at mangvervrideren er i stilling 1

Bommen ligger ikke pa stotten. Kjer bommen opp pa stetten.

El-ventilen bom/stetteben fungerer ikke (sitter | Tiltak som 1 avsnitt 4.
fast 1 midtstilling).
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| ARSAK

| TILTAK

16. Stgttebenet holdes ikke i stgtteposisjon (bilde)

Laseventilen pa bunnens side lekker

Tiltak som i avsnitt 5 (laseventil).
Tildragningsmoment 55 Nm.

17. Stgttebenet holdes ikke i transportstilling (bilde)

| Laseventilen p4 stempelstangsiden lekker.

| Tiltak som ovenfor.

18. Kjgreanordningen fungerer ikke tross at mangvervrideren er i stilling 1

Bommen ligger ikke pa stotten.

Kjer bommen opp pa stetten.

El-ventilen bom/stetteben fungerer ikke (sitter
fast i midtstilling).

Tiltak som 1 avsnitt 4.

19. For svak bremseeffekt

For stor slark i bremsesystemet.

Juster bremsesystemet.

Bremsebelegget ikke “innkjort”.

Trekk til handbremsespaken lett og kjor ca 2-3
km.

Bremsebelegget blankslitt (glassartet overflate),
oljete eller skadde.

Bytt ut bremseklossene.
Rengjor bremsetrommelens friksjonsoverflater.

Péaskyvebremsen - trekkhodet beveger seg tratt.

Smer.

Bremsestaget sitter fast eller er beyd.

Reparer.

Bremsewirene rustne eller edelagte.

Bytt ut wirene.
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20. Bremsene fungerer ujevnt og rykkevis
For stor slark 1 bremsesystemet. Juster bremsesystemet.

Péskyvebremsens statdempere defekt.

Bytt ut stetdemperen.

Backmat-bremseklossen sitter fast i
stotteprofilen.

Bytt ut bremsekloss 1 statteprofil.

21. Bremsene trekker skjevt (bare ett av hjulen

e bremser)

Feiljusterte hjulbremser.

Juster bremsesystemet pa nytt i henhold til
monteringsanvisningen.

Eventuellt tilsvarende arsaker som i punkt 17.

22. Liften bremser allerede nar gasspedalen lgf

tes

Paskyvebremsens stotdempere defekt.

Bytt ut stetdemperen.

23. Rygging tungt eller umulig

Bremsesystemet er for stramt. Juster bremsesystemet.
24. Bremsene opphetes

Bremsene feil justerte. Juster bremsesystemet.
Bremsenhetene skitten. Rengjor.

Péskyvebremsen - trekkapparatets hevearm sitter
fast.

Losne, rengjor og smer hevearmen.

Héndbremsspaken ligger litt pa.

Frigjor hdndbremsen.

8
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| ARSAK | TILTAK

24. Kulekoblingen laser seg ikke

Kulekoblingens indre deler er skitne. Rengjor og smer.

Tauekjoeretoyets trekk-kule for stor. Mal kulen. En ny kules diameter ber vare hoyst
50 mm og minst 49,5 mm (i henhold til DIN
74058).
Om kulen ikke er absolutt rund eller av feil
storrelse ber den byttes ut.

Ved bytte av bremseklosser skal alltid alle klossene pa samme aksling byttes.
qu bremsereparasjoner ber man forsikre seg om at fjerer, bremseklosser og sprederen monteres
glc{ag%ﬁstering av bremsene skal hjulet alltid roteres framover (i kjereretningen)!
Det finns alltid mange muligheter til forstyrrelser. Som oftest forekommer et av fglgende:
- for lav driftsspenning (lang materkabel med tynne ledere)
- batteriet er tomt (lav spenning)
- urenheter i hydraulikken

- losnet el-kobling eller kontaktvansker fordrsaket av fukt

HOLD LIFTEN REN OG BESKYTT DEN MOT FUKT
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23 HYDRAULIKKEN, ALLMENN OVERSIKT

Nér liften skal utfore en bevegelse ber alltid 2 el-ventiler aktiveres samtidig, dvs:

stotteben/bom-koblingsventil og bom

- stetteben/bom-koblingsventil og teleskop
- stetteben/bom-koblingsventil og kurv

- stotteben/bom-koblingsventil og sving

- stotteben/bom-koblingsventil og leddbommer

ST@TTEBEN/BOM
(PROPO)

LEDDBOMMER

BOM

TELESKOP

NIVELLERING AV KURVEN

SVING

Trykk in tappen pa el-ventilenes ende nir noen av aggregatene gar.

I fall bevegelsene kan utferes er forstyrrelsen a finne i de elektriske mangverorganene eller i smuss i
ventilene som far dem til & sitte fast (se avsnitt 6)

Dersom ingen bevegelser kan utfores ligger feilen 1 det hydrauliske systemet.
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24 EL-KOMPONENTER
24.1 MAN@VERSENTRAL PA CHASSISET (LCB), RELEER

K1: MOTORENS (M1) STARTKONTAKTOR
Sikring for styrekretsen F2 10A.

K2: HIELPERELE FOR N@DSTOPPBRYTEREN
Bryter av nettspenningen (230VAC).
Sikring for styrekretsen F2 10A.

K3: SVINGNING AV BOMMEN MED SOLEN
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K4: SVINGNING AV BOMMEN MOT SOLEN
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K5: HIELPERELE SOM BRYTER AV "TELESKOP UT"-FUNKSJONEN
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K6: FORSINKELSE AV "BOMMENE NED" BEVEGELSEN
Minsker maksimumshastigheten for bommens senking gjennom & koble motstanden til
styrekortets styrekrets.
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K7: HIELPERELE SOM AVBRYTER LOFTING AV BOMMEN
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K9: HIELPERELE FOR "TELESKOP INN"-FUNKSJONEN
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K10: HIELPERELE FOR "TELESKOP UT"-FUNKSJONEN
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K11l: LEDDBOMMENE NED
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K12: FORSINKELSE AV "LEDDBOMMENE NED" BEVEGELSEN
Minsker maksimumshastigheten for leddbommens senking gjennom & koble motstanden til
styrekortets styrekrets.
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K13: LEDDBOMMENE OPP
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K15: KURVENS NIVELLERING
Kurvens nivellering bakover
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

K16: KURVENS NIVELLERING
Kurvens nivellering framover
Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).
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- AKTIVERING AV JOYSTICKEN I MIDTSTILLING
Avbryter spenningen fra joystickens mikrobryter hvis dedmannsbryter DMK ikke er trykket
inn mens joysticken er i midtstilling.

: STYRERELE FOR BEVEGELSESHASTIGHETENS TILLEGGSMOTSTAND
Med releet omkoples propokortets styrespenning til reguleringsmotstanden for
bommens/kurvens nivellering.

Naér reléet trekker, mates styrespenningen gjennom motstanden TR10 (bommens
bevegelseshastigheter fra chassisets maneverpanel).

Naér reléet ikke er aktivert, mates styrespenningen gjennom motstanden TR9 (kurvens
nivellering).

Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

Vekselrel¢ for propokortets styrespenning

Nér releet trekker, mates styrespenningen til propokortet ved tilleggsmotstand. Da varierer
spenningsnivéet i forhold til forhandsinnstilte motstandsverdier. Néar releet ikke er aktivert,
mates styrespenningen til joysticken. Med den reguleres styrespenningen til ensket verdi ved
hjelp av den interne reguleringsmotstanden.

Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

FUNKSJONSRELE FOR REKKEVIDDEGRENSE RK4
Avbryter "teleskop ut" —funksjonen nar RK4 fungerer. Forsinkelse ca. 1,2 sek.
Sikring for styrekretsen F2 10A.

HJELPERELE SOM AVBRYTER SENKING AV BOMMEN

Reléet styres av sikkerhetsgrensesnittbryter RK4, som bryter av styrekretsen fra reléets K5-
spole.

Sikring for styrekretsen F2 10A.

HJELPERELE SOM BRYTER AV "TELESKOP UT"-FUNKSJONEN

Reléet styres av sikkerhetsgrensesnittbryter RK4 sin lukkende spiss, som bryter av
styrespenningen fra releets K10-spole, forsinkelse 2,5 s.

Sikring for styrekretsen F2 10A.

VELGERRELE FOR MAN@VRERING FRA CHASSISETS PANEL
Styrer magnetventilen for velgerreléet.
Sikring F2 10A

AKTIVERING AV JOYSTICKEN I MIDTSTILLING
Nér dedmannsbryter DMK trykkes inn, avbrytes styrespenningen fra reléets K17-spole, som
1 andre tilfeller avbryter styrespenningen fra joystickens mikrobryter.

STYRING FOR STYREKORTET
Kobler 0-5 VDC folespenningen til styrekortet.

RPM-RELE

Styrer reguleringen av forbrenningsmotorens turtall. Qker turtallet ndr maneverbevegelsen
utfores.

Styrekretsens sikring F9 1.6A (kurvens panel) og F4 10A (chassisets panel).

HJELPERELE FOR KJGREANORDNINGENS STROMTILFGORSEL
Reléet styres av grensesnittbryter RK3.
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Sikring F3 10A

K28: STYRERELE FOR N@DSENKINGSAGGREGATETS SOLENOID
Kobler styrespenningen til solenoiden SR1 av nedsenkingsmotoren.
Sikring F7 10A

K29: BLOKKERING AV DOBBELTMANOVRERING
Reléet styres av nedsenkingsknappene S11 og S13.

Sikring for styrekretsen F7 10A.

K30: Styring av laderen pa Honda-motoren
Kobler pd magnetiseringsspenningen til laderen pa Honda-motoren.
Sikring F2 10A

K31: STOPPRELE FOR FORBRENNINGSMOTOREN
Sikring F2 10A

K32: STOPPRELE FOR FORBRENNINGSMOTOREN
Sikring F2 10A

K33: HIELPERELE FOR DIESELMOTORENS START

K34: SPERRERELE FOR GJENSTART AV EL-MOTOREN
Forhindrer at el-motoren starter opp igjen etter avbrudd i vekselspenningen, ved & bryte av
styrespenningen fra motorens styrekontakter.

K35: SPERRERELE FOR GJENSTART AV EL-MOTOREN
Kobler spenningen til relé K34 nér spenningen brytes i kontaktorens styrekrets.

K390: OMKOBLINGSRELE FOR TILVALGSFUNKSJONENE
Nér releet trekker, manevreres leddbommenes lofting og senking med joystickbevegelsen 1 X-
retningen. Nar releet ikke er aktivert, manevreres bommens sving til venstre eller til hoyre
med joystickbevegelsen i X-retningen.

K391: OMKOBLINGSRELE FOR TILVALGSFUNKSJONENE
Naér releet trekker, mangvreres teleskopets inn-ut-bevegelse med joystickbevegelsen i Y-
retningen. Nar releet ikke er aktivert, mangvreres bommens lofting og senking med
joystickbevegelsen 1 Y-retningen.

K40: STYRING AV FORBRENNINGSMOTORENS CHOKE
Koblar pa forbrenningsmotorens choke.
Sikring F2 10A

K41: SENSORRELE FOR VEKSELSPENNING
Nér vekselspenningen er tilkoplet, bryter releet av forbrenningsmotorens startkrets og kopler
til forbrenningsmotorens stoppkrets. Releets spole styres med vekselspenning.

K42: START-RELE FOR FORBRENNINGSMOTOREN
Sikring F2 10A

SR2: SIKKERHETSRELE SOM OVERVAKER ST@TTEBENENES FUNKSJON

Sikkerhetsreléet tilbakestilles etter at alle stottebenenes grensesnittbrytere (RK11, RK12,
RK13 og RK14) er stengt. Deretter kan bommens mangvrering igangsettes.
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SR3: SIKKERHETSRELE SOM OVERVAKER BOMMENS OVERBELASTNING
Sikkerhetsreléets funksjon styres av sikkerhetsgrensesnittbryter RKS.

Overbelastning av bommen: SR3 kobles ut. Etter overbelastningssituasjonen tilbake-stilles
sikkerhetsreléet automatisk nar bommen vendes tilbake til sitt normale
funksjonsomrade. Forsinkelsen som er innstilt med kondensatorene,
pavirker utlgsningstiden for SR3.

Hvis RKS5 ryker: SR3 kobles ut. Sikkerhetsreléet tilbakestilles ikke automatisk; funksjonen
hos de elektriske komponentene mé forst sjekkes. Forsinkelsen som er
innstilt med kondensatorene, pavirker utlesningstiden for SR3.

SR4: SIKKERHETSRELE FOR N@DSTOPPKRETSEN
SR4 avbryter styrespenningen fra motorens styrekontaktorer.

Sikkerhetsreléet fungerer hvis nadstopp-trykknappene 1 kurvens og chassisets
mangverpaneler er loftet opp og grensebryteren for kjeden RK7 ikke er aktivert. I
tillegg ber kontaktorene K1 og K2 vare uaktivert.

Sikkerhetsreléet kobles fra hvis nedstopp-trykknappen i kurvens eller chassisets
mangverpanel trykkes ned eller grensebryteren for kjeden aktiveres.
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24.2 MAN@VERSENTRAL PA CHASSISET (LCB), BRYTERE

S1: LASENDE NODSTOPPBRYTER
Stanser alle funksjoner bortsett fra nedsenkingen og signalhornet.

S2: STARTBRYTER
Styrer el-motorens kontaktor og forbrenningsmotorens startsolenoid ved
forbrenningsmotordrift.

S3: STOPPBRYTER
Avbryter styrespenningen fra el-motorens styrekontaktor og forbrenningsmotorens stopprelé.

S13: STARTBRYTER FOR NODSENKING
Styrer nedsenkingssolenoiden som starter nodsenkingsaggregatet, og mater styrespenningen
til mangverspakene under nedsenkefunksjonen.

S16: SVINGNING AV BOMMEN, TIL HOYRE - TIL VENSTRE
Tilbakestillende vippebryter (chassisets panel).

S17: BOMMEN, OPP-NED
Tilbakestillende vippebryter (chassisets panel).

S18: TELESKOP INN-UT
Tilbakestillende vippebryter (chassisets panel).

S19: LEDDBOMMENE NED-OPP
Tilbakestillende vippebryter (chassisets panel).

S20: KURVENS NIVELLERING FRAMOVER-BAKOVER
Tilbakestillende vippebryter (chassisets panel).

S32: TELESKOP, INN
Fjeravlastet trykknapp. Teleskopet kan trekkes inn etter at SR3 er utlost ved a trykke ned
trykknappen.

S40: CHOKEN PA FORBRENNINGSMOTOREN
Fjeravlastet trykknapp. Holder forbrenningsmotorens choke aktivert nér trykknappen holdes
nedtrykket.
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24.3 MAN@VERSENTRAL PA CHASSISET (LCB), @VRIGE OBJEKTER

F1: SIKRING FOR TIMERKORTETS AKTIVERINGSKRETS 1.6A

F2: SIKRING FOR START- OG REKKEVIDDEKONTROLLKRETSER 10A

F3: STYRESIKRING FOR KJOREANORDNINGEN 10A

F4: SIKRING FOR MANOVERSPAKER I CHASSISETS PANEL OG I KURVENS PANEL 5A
F5: SIKRING FOR PROPOKORTET 1.6A

F6: SIKRING FOR MAGNETVENTILENE 10A

F7: STYRESIKRING FOR NODSENKEKRETSEN 10A

F8: STYRESIKRING FOR FORBRENNINGSMOTOREN 10A

F12: SIKRING FOR TIMERKORTET 16A

H3: GULT LED-LYS
Indikerer at stottebenenes grensebrytere RK11 -RK 14 har veert aktivert.

H4: RODT LED-LYS
Indikerer at sikkerhetsreleet SR3 har vert utlast.

HM1: TIMETELLER
Regner maskinens driftstimer.

Q1: VRIBRYTER MED NUKKEL
Omkobler for valg av manevreringsplass
1 = Chassis
2 = panel i kurven
3 = chassisets panel

T1: KRAFTKILDE
Mater styrespenningen 12VDC til systemet nar maskinen drives med vekselstrom.

TC: TIMERKORT
Styrekort for driftsspenningen
Nér vekselstrammen er tilkoblet, mates styrespenningen fra kraftkilden.
Ved batteridriften mates styrespenningen fra batteriet.
Avbryter liftens styrespenningsmating etter en forhandsinnstilt forsinkelse (normalt 1t).
Styrespenningen reaktiveres med startknappene S2 og S6.

TR9: REGULERINGSMOTSTAND
Reguleringsmotstand for bevegelseshastigheten fra chassisets panel.

TR10: REGULERINGSMOTSTAND
Reguleringsmotstand for kurvnivelleringens senkehastighet.

TR11: REGULERINGSMOTSTAND
Reguleringsmotstand for bevegelseshastigheten fra chassisets panel.
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TR12: REGULERINGSMOTSTAND
Regulering av leddbommenes bevegelseshastighet

Ul: VOLTMETER
Naér styrespenningen er tilkoblet viser voltmeteret vekselspenningens verdi.

24.4 MANOVERSENTRAL | KURVEN (LCB), RELEER

K50: STYRERELE FOR SIGNALLYS SOM VISER BELASTNINGEN I KURVEN
Releet styres av de dpnende kontaktene til sikkerhetsgrense RK4

K51: SVINGNING AV KURVEN TIL VENSTRE
Styring med tilbakestillende vippebryter S36.
Linearmotorens induktive endestillingsbryter RK9 avbryter styrebevegelsen.

K52: SVINGNING AV KURVEN TIL HOYRE

Styring med tilbakestillende vippebryter S36.
Linearmotorens induktive endestillingsbryter RK10 avbryter styrebevegelsen.
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24.5 MANGVERSENTRAL | KURVEN (UCB), BRYTERE

DMK: DODMANNSKNAPP

JST: JOY-STICK

Bevegelser nar vippebryterens hoyre side er nedtrykket: bommen opp-ned og sving til hoyre-
venstre.

Bevegelser nar vippebryterens venstre side er nedtrykket: teleskopet ut-inn og leddbommene opp-
ned.

S4: LASENDE NODSTOPPBRYTER
Stanser alle funksjoner bortsett fra nedsenkingen og signalhornet.

S5: STOPPBRYTER
Avbryter styrespenningen fra el-motorens styrekontaktor og forbrenningsmotorens stopprelé.

S6: STARTBRYTER
Styrer el-motorens kontaktor og forbrenningsmotorens startsolenoid ved forbrenningsmotordrift.

S10: KONTAKT FOR LYDSIGNALENE

S11: NODSENKINGSBRYTER
Styrer nedsenkingssolenoiden som starter nedsenkingsaggregatet, og mater styrespenningen til
maneverspakene under nedsenkefunksjonen.

S12: KURVENS NIVELLERING FRAMOVER-BAKOVER
Mangverbryter, tilbakestillende vippebryter
Nivelleringen fungerer nar trykknapp S29 trykkes inn og vippebryter S12 vris.

S29: OMKOBLER FOR KURVENS NIVELLERING OG SVING
Fjeravlastet trykknapp.
Naér trykknappen trykkes inn, kobles styrespenningen til bryterne S12 og S36.

S31: TELESKOP, INN
Tilbakestillende trykknapp. Teleskopet trekkes inn ved & trykke pé knappen.

S36: SVINGNING AV KURVEN TIL VENSTRE -TIL HOYRE
Tilbakestillende vippebryter.

Styrer reléene K14 og K15.

Svingen fungerer nar trykknapp S29 trykkes inn og vippebryter S36 vris

S41: CHOKEN PA FORBRENNINGSMOTOREN
Fjeravlastet trykknapp. Holder forbrenningsmotorens choke aktivert nér trykknappen holdes
nedtrykket.
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24.6 MANGVERSENTRAL | KURVEN (UCB), 9VRIGE OBJEKTER

H1: GRONT LED-LYS
Kurven innenfor funksjonsomradet

H2: RODT LED-LYS
Kurven pa grensen av funksjonsomradet.

F10: AUTOMATSIKRING FOR KURVENS SVINGNING 4 A
F9: SIKRING FOR JOYSTICKEN 1.6 A
PR: STIKKSKAP I KURVEN 230VAC 16 A

AM2: SUMMER
Indikerer at sikkerhetsgrensebryter RKS har vert aktivert og at nedstoppbryter S1 og S4 har
vart aktivert

24.7 GRENSESNITTBRYTERE

RK3: GRENSEBRYTER PA BOMMENS STOTTE
Forhindrer stottebenenes og kjereanordningens funksjon hvis bommen ikke er senket ned pé
statten til transportstilling. Styrer relé K30.

RK4: SIKKERHETSGRENSESNITTBRYTER FOR FORHANDSINNSTILT
FUNKSJONSOMRADE
Nér grensesnittbryteren er aktivert, avbryter bevegelsene "bommen ned" og "teleskop inn".

RK5: BACK-UP FOR SIKKERHETSGRENSESNITTBRYTER RK4.
Utloser sikkerhetsrelé SR3, som styrer lydsignalet AM2 etter en forhindsinnstilt forsinkelse
(2,4 sekunder). Avbryter ogsa styrespenningen til grensesnittbryter RK4.

RK7: SIKKERHETSBRYTER FOR TELESKOPKJEDET
Nar sikkerhetsgrensesnittbryteren er aktivert, slds el-motoren av. Grensesnittbryteren
avbryter styrespenningen til kontaktoren K1, og etter dette fungerer kun
nedsenkingsaggregatet.

RK8: SIKKERHETSGRENSESNITTBRYTEREN "TELESKOP INNTRUKKET"
Grensesnittbryteren lukkes nér teleskopet er helt inntrukket.
Hvis RK4 eller RKS5 har gétt 1 stykker, kan ikke bommen senkes for teleskopet er trukket
helt inn og spissene til grensesnittbryter RK8 er lukket.

RK9: INDUKTIV GRENSESNITTBRYTER
Begrenser kurvens svingning til venstre, avbryter styrekretsen til relé¢ K51.

RK10: INDUKTIV GRENSESNITTBRYTER
Begrenser kurvens svingning til hayre, avbryter styrekretsen til relé K52.

RK11 - RK14 : SIKKERHETSGRENSEBRYTER FOR STOTTEBENENE
Grensesnittbryteren lukkes nar stottebenet utsettes for tilstrekkelig stor kraft.
Forhindrer mangvrering av bommen hvis stattebenene ikke star stott pa bakken og alle
grensesnittbryterne ikke er lukket.
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24.8 KIOREANORDNINGENS MANGVERSENTRAL (DCB)

S21: OMKOBLER
KIJOREANORDNINGEN KOBLET TIL - FRA

S22: TILBAKESTILLENDE FUNKSJONSBRYTER
KIJOREANORDNING: KJORING TIL VENSTRE - TIL HOYRE

S23: KIGREANORDNING: TILBAKESTILLENDE FUNKSJONSBRYTER
KIJOREANORDNING: KJORING TIL VENSTRE - TIL HOYRE

S24: TILBAKESTILLENDE FUNKSJONSBRYTER
KJORING BAKOVER

S25: TILBAKESTILLENDE FUNKSJONSBRYTER
KIJOREANORDNING: KJORING FREMOVER

24.9 ANDRE BETEGNELSER

B1l: BATTERI 12VDC 44AH

E1l: VARMERELE FOR EL-MOTOREN

F11: HOVEDSIKRING FOR BATTERIET 125 A
J1: STIKKPROPP

M1: EL-MOTOR 230 VAC 1,5 kW

M2: N@DsenkingSMOTOR 12VDC
MAKS. ANVENDELSESTID 10 MIN.

M3: MOTOR FOR KURVENS NIVELLERING
PL: ROTERENDE GJENNOMF@RING
Stremkretsen mellom chassiset og svingeanordningen gir gjennom den roterende elektriske

gjennomforingen.

SR1: Nedsenkingsaggregatets soleniod.
Starter nodsenkingsaggregatet M2.

SPV: Hovedstrembryter.
Avbryter kontakten til batteriets pluss-pol.

T2: Batteriladere.
Ladespenning 13,8VDC 6A.
Lader batteriet nér nettspenningen er tilkoblet.

VVK: JORDFEILSBRYTER 25A 30 ms

AM1: LYDSIGNAL
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25 JUSTERING AV Normal Measure

BEVEGELSESHASTIGHETER connect: . connect:
Propocard | Propocard [1

Feedwire.
—

1. Maleinstrument, som er ngdvendig for justering
- universalinstrument (multimeter)
- maleadapter (for stremmaling))

2. Styrekortets stikkontakt frakobles og
maleadapteren kobles mellom ventilen og
stgpselet.

3. Koble maleledninger til multimeterets
likestremsomrade (maks. malestrgm Imax=2A)
Kjer liften opp pé stettebenene til & bruke bommen

4. Vringkkelbryteren i pos. 3, aggregatet bar ikke
ga

5. Forsikre deg om at reguleringsmotstanden TR9, TR10, TR11 og TR12 pa kretskortet i
hovedsentralen er vridd moturs til ytterste stilling

SKRUER PA
STYREKORTET

1. Maximalstrem Imax

2. Minimumstrom Imin

3. Justering av frekvensen
4. Frekvensens intensitet
5. Stigrampe
6. Senkerampe

6. Justering av frekvensen (liften i bom-mode, aggregatet gar ikke)
Begynn med a vri stilleskrue 3 pa styrekortet til minimumsstilling (ytterstilling
motsols) og vri deretter skruen 1/4 omdreining medsols.

7. Justering av frekvensens intensitet (liften i bom-mode, aggregatet gar ikke)
Begynn med & vri stilleskrue 4 pa styrekortet til minimumsstilling (ytterstilling
motsols) og vri deretter skruen 1/4 omdreining medsols.

8. Justering av stigrampen (liften i bom-mode, aggregatet gar ikke)
Begynn med a vri stilleskrue 5 pa styrekortet til minimumsstilling (ytterstilling
motsols) og vri deretter skruen 1/5 omdreining medsols.

9. Justering av senkerampen (liften i bom-mode, aggregatet gar ikke)
Vri stilleskrue 6 pa styrekortet til minimumsstilling (ytterstilling motsols),
senkerampen er ikke i bruk.

10. Regulering av styrekortets minimalstrgm (liften i bom-mode, aggregatet gar ikke)
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10.1 Stremmen gker da skruen vris med urviseren.
10.2 Minimalstremmen stilles til 1,,;,=330mA.

11. Regulering av styrekortets maksimalstrem (liften i bom-mode, aggregatet gar ikke)

11.1 maksimalstremmen reguleres med skrue 1 pa styrekortet

11.2 koble inn ”bommen opp” bevegelse
11.3 utfer justeringen nar bommen er 1 bevegelse; strammen gker ndr skruen vris mot

urviseren
11.4 maksimalstrommen stilles til Imax=1300mA

12. Bevegelseshastighetene justeres med reguleringsmotstanden, som sitter pa kretskortet i
hovedsentralen. Hastigheter for fglgende bevegelser kan justeres:

- TR9 = nivellering av arbeidskurven

seenes a0 ase
ML N T

iy T P T S P S s
dl g oF 1 — e~
ol !

- TRI10 = bevegelseshastigheten fra Ll i
chassisets maneverpanel (pévirker '
hastigheten til alle bevegelser nar man
manevrerer fra panelet pa chassiset)

- TRI11 = senking av bommen

- TRI12=senking av leddbommene

13. Bevegelseshastighet for mangvrering fra chassisets panel

Kjor bommen opp og samtidig juster stremmens verdi med reguleringsmotstanden TR10 til
L.1,=1250mA.

14. Regulering av bommens senkehastighet
14.1 Kjor bommen ned og samtidig juster stremmens verdi med

reguleringsmotstanden TR11 til Iienking=1230mA.

14.2 Kontroller bommens senkehastighet -> start aggregatet og loft bommen slik at
kurvens bunn er i 2,8 meters hogyde.

14.3 Senk bommen til nedre stilling (en avstand pa 2 m). Bommen ber bruke ca 12
sekunder pa senkebevegelsen.

15. Senking av leddbommene
Kjor leddbommene ned og samtidig juster strommens verdi med

reguleringsmotstanden TR12 til Isenking=1230mA.

16. Nivellering av kurven
16.1 Kjor bommen opp sd mye at den ikke kommer til & ta i chassisets komponenter

under bevegelsen

16.2 Kjer kurvens nivelleringsbevegelse og samtidig juster strammens verdi med
reguleringsmotstanden T9 til Ij,,=910mA.
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16.2 Kurvens ber bruke ca 23 sekunder fra gverste til nederste stilling.

17. Fjern til slutt maleadapteren og stikk styrekortets stgpsel tilbake pa plass.

26 EL-KOMPONENTER

2945 >

Boom=Bom CH=Chassis DCB=Kjereanordningsentral HN=Honda LCB=Maneverpanel.pa
chassiset OT=Stetteben PL= Arbeidskurv RU=Svinganordning UCB=maneverpanel i kurven

Ref. | Skjema Posisjo | Reservedel | Benevnelse Funksjonsbeskrivelse
n nr.
Bl RU 48.2276 Batteri Batteri
CCl1 RU 48.2340 Styrekort Styrekort for propoventilen
El LCB DL8.058 Varmerelé Varmerelé for el-motoren
F1 LCB 48.3030 Sikring 1,6A Sikring for stremmatingens styrkrets
F2 LCB 48.640 Sikring 10A Sikring for startkretsen
F3 LCB 48.640 Sikring 10A Sikring for maneverpanel pa chassiset
F4 LCB 48.3035 Sikring 5A Sikring for maneverbryter
F5 LCB 48.3030 Sikring 1,6A Sikring for styrekortet
F6 LCB 48.640 Sikring 10A Sikring for magnetventiler
F7 UCB 48.640 Sikring 10A Sikring for nedsenkekretsen
F8 LCB 48.640 Sikring 10A Styresikring for forbrenningsmotoren
F9 UCB 48.3030 Sikring 1,6A Sikring for Joystick
F10 UCB 48.3036 Sikring SA Sikring for svingning av kurven
F11 RU 48.3041 Sikring 125A Hovedsikring til batteriet
F12 LCB 48.3038 Sikring 16A Sikring for timerkortet
Hl UCB 48.2204 LED-signallampe, gronn Signallampe for rekkevidde, innenfor
H2 UCB 48.2203 LED-signallampe, rod Signallampe for rekkevidde, maks. rekkevidde
H3 LCB 48.2204 LED-signallampe, gronn Signallampe for stettebenkretsen, stottebenenes
grensesnittbrytere lukket
H4 LCB 48.2203 LED-signallampe, rod Signallampe for sikkerhetsrelét SR3, Indikerer at
sikkerhetsnittbryteren SR3 har veert utlost
HM1 LCB 48.3618 Timeteller Timeteller, maler motorens drifttid
J1 CH 48.2085 Stikkpropp Stikkpropp
JST UCB 4CA9843 | Joystick Joystick, mangvrering av bommen
K1 LCB 48.2162 Kontakter El-motorens styrekontakter
K2 LCB 48.2162 Kontakter Hjelperelé for ngdstoppbryteren
K3 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Svingning av bommen til venstre
K4 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Svingning av bommen til hoyre
K5 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Senking av bommen
K6 LCB 48.2392 Omkoblingsrelé Bommen ned, forsinkelserelé
K7 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Lofting av bommen
K9 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Teleskop inn
K10 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Teleskop ut
K11 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Leddbommer ned
K12 LCB 48.2392 Omkoblingsrelé Leddbommene ned, forsinkelserelé
K13 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Leddbommer opp
K15 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Kurvens nivellering bakover
K16 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Kurvens nivellering framover
K17 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Aktivering av joysticken i midtstilling
K18 LCB 48.2392 Omkoblingsrelé Omkoplingsrelé, kurvens nivellering/chassisets panel
K19 LCB 48.2392 Omkoblingsrelé Velgerrelé, manevrering fra chassiset - kurven
K20 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Sperrerelé for "teleskop ut"-funksjonen
K21 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Sperrerelé for bommens senking
K22 LCB 48.2375 Omkoblingsrelé Sperrerelé for "teleskop ut"-funksjonen
K23 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Styring av matingspenning til mangverpanel pa chassiset
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K24 | |[LCB  [48.2375 | Omkoblingsrelé | Relé for aktivering av joysticken i midtstilling
Boom=Bom CH=Chassis DCB=Kjereanordningsentral HN=Honda LCB=Mangverpanel.pd
chassiset OT=Stetteben PL= Arbeidskurv RU=Svinganordning UCB=mangverpanel i kurven
Ref. | Skjema Posisjo | Reservedel nr. Benevnelse Funksjonsbeskrivelse
n
K25 LCB 48.2392 Omkoblingsrelé Styresikring for styrekortet
K26 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Turtallsreguleringsrelé for
forbrenningsmotoren
K27 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Styring av matingspenning til
mangverpanel pd chassiset
K28 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Styrerelé for reserevaggregatet
K29 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Sperrerelé for dobbeltmangvrering
K30 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Styring av laderen pd Honda-motoren
K31 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Stopp av forbrenningsmotoren
K32 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Stopp av forbrenningsmotoren
K33 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Relé for extra utstyr
K34 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Sperrerelé for gjenstart av el-motoren nér
styrespenningen brytes av
K35 LCB 48.2375 Omkoblingsrelé Sperrerelé for gjenstart av el-motoren nér
styrespenningen brytes av
K390 LCB 48.2375 Omkoblingsrelé Omkoblingsrelé, joystickens parallella
funksjoner
K391 LCB 48.2375 Omkoblingsrelé Omkoblingsrelé, joystickens parallella
funksjoner
K40 LCB 48.2374 Omkoblingsrelé Styrerelé for choken
K41 LCB 48.2133 Omkoblingsrelé Velgerrelé,
hovedkraftkilde/forbrenningsmotor
K42 LCB 48.2277 Omkoblingsrelé Start-relé for forbrenningsmotoren
K50 UCB 48.2374 Omkoblingsrelé Styrerelé, signallampe for rekkevidde
K51 UCB 48.2374 Omkoblingsrelé Svingning av kurven til venstre
K52 UCB 48.2374 Omkoblingsrelé Svingning av kurven til hgyre
M1 RU 47.828 El-motor Vekselstramgenerator
M2 RU 47.2318 Kraftstykke (reserveaggregat) | Likstremsmotor for nedsenkingen
M3 PL 4CB4253 Linearmotor Motor for svingning av kurven
PL CH 48.3550 El-hydraulisk roterende Elektrisk roterende gjennomfering,
gjennomforing mating av strem mellom chassiset og
svinganordningen
PR UCB 48.2145 Stikkontakt el-uttak i kurven 230VAC 16 A
Ql LCB 48.2316 Vribryter Vribryter med nekkel for valg av
manevreringsplass LCB/OK/AK
RK3 CH 48.1936 +48.2142 Grensesnittbrytere Grensesnittbryter pd bommens stotte NL
RK4 Bom 48.2068 +48.2334 Grensesnittbrytere Grensesnittbryter for rekkeviddkontroll
NL/NA
RKS Bom 48.2068 +48.2334 Grensesnittbrytere Sikkerhetsgrensesnittbryter for
rekkeviddkontroll NL
RK7 Bom 48.2476 Grensesnittbrytere Grensesnittbryter for teleskopkjedet NL,
apnes hvis kjedet blir slakk
RKS Bom 48.1936 +48.2142 Grensesnittbrytere Grensesnittbryter , teleskop inn NL
RK9 PL 48.2170 Slagbegrenser Induktiv endestillingsbryter for kurvens
svingmotor NL
RK10 PL 48.2170 Slagbegrenser Induktiv endestillingsbryter for kurvens
svingmotor NL
RK11 oT 48.2413 +48.2414 +48.2415 | Grensesnittbrytere Grensesnittbryteren for stottebenet NL,
lukkes nar stettebenet star stott pa
bakken
RK12 oT 48.2413 +48.2414 +48.2415 | Grensesnittbrytere Grensesnittbryteren for stottebenet NL,
lukkes nar stettebenet star stott pa
bakken
RK13 oT 48.2413 +48.2414 +48.2415 | Grensesnittbrytere Grensesnittbryteren for stettebenet NL,
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lukkes nér stottebenet stér stott pa
bakken

RK14 oT 48.2413 +48.2414 +48.2415 | Grensesnittbrytere Grensesnittbryteren for stottebenet NL,
lukkes nar stottebenet star stott pa
bakken

S1 LCB 48.2311+48.2313+48.2303 | Nadstopp-trykknapp, lasende | Nodstopp-trykknapp, NL

S2 LCB 48.2309+48.2312+48.2302 | Trykknapp, grenn Startknapp for motoren NA
S3 LCB 48.2310+48.2313 Trykknapp, red Stoppknapp for motoren NL
S4 UCB 48.2311+48.2313+48.2303 | Nadstopp-trykknapp, ldsende | Nedstopp-trykknapp, NL

S5 UCB 48.2310+48.2313 Trykknapp, red Stoppknapp for motoren NL

Boom=Bom CH=Chassis DCB=Kjereanordningsentral HN=Honda LCB=Mangverpanel.pa
chassiset OT=Stetteben PL= Arbeidskurv RU=Svinganordning UCB=maneverpanel i kurven

Ref. | Skjema Posisjo | Reservedel nr. Benevnelse Funksjonsbeskrivelse
n
S6 UCB 48.2309+48.2312+48.2302 | Trykknapp, grenn Startknapp for motoren NA
S10 UCB 48.2309+48.2312 Trykknapp, grenn Kontakt for lydsignalet NA
S11 UCB 48.2335+48.2312 Trykknapp, gul Startknapp for nedsenkingsmotoren NA,
i kurven
S12 UCB 48.616+48.1007 Vippebryter Kurvens nivellering framover/bakover, i
kurven
S13 LCB 48.2335+48.2312 Trykknapp, gul Startknapp for nedsenkingsmotoren NA,
i chassisets panel
S16 LCB 48.616 +48.1007 Vippebryter Svingning av bommen til hoyre og til
venstre, i chassisets panel
S17 LCB 48.616 +48.1007 Vippebryter Lofting / senking av bommen fra
chassisets panel
S18 LCB 48.616 +48.1007 Vippebryter Trykknapp, teleskop inn/ut, chassisets
panel
S19 LCB 48.616 +48.1007 Vippebryter Ledbommene ned-opp, chassisets panel
S20 LCB 48.616 +48.1007 Vippebryter Kurvens nivellering framover/bakover, i
chassisets panel
S24 DCB 48.616 + 48.1007 Vippebryter Kjoering framover/ bakover
S25 DCB 48.2309+48.2313+48.2303 | Trykknapp, grenn Styring
S26 DCB 48.2309+48.2313+48.2303 | Trykknapp, grenn Styring
S29 UCB 48.2309+48.2312 Trykknapp, grenn Kurvens nivellering, doppeltbryter i
kurven
S31 UCB 48.2336+48.2312 Trykknapp, bla Teleskop inn, bruks nér
sikkerhetsgrensesnittbryteren RKS for
rekkevidden i kurven har vert utlost
S32 LCB 48.2336+48.2312 Trykknapp, bla Teleskop inn, bruks nér
sikkerhetsgrensesnittbryteren RKS for
rekkevidden i kurven har vert utlost
S36 UCB 48.616 +48.1007 Vippebryter Svingning av bommen til hgyre / til
venstre, i kurvens panel
SR1 RU Solenoid Solenoid for ngdsenkingsmotoren
SR2 LCB 48.2264 Sikkerhetsrelé Signallampe for stettebenkretsen,
fungerer nar stettebenenes
grensesnittbrytere er lukket
SR3 LCB 48.2264 Sikkerhetsrelé Sikkerhetsrelé for rekkeviddkontrollens
grensesnittbryter, fungerer nar
grensesnittbrytere RK4 og RKS5 er lukket
SR4 LCB 48.2264 Sikkerhetsrelé Sikkerhetsrelé for nadstoppkretsen.
Fungerer néar ngdstoppkretsen er i orden
og RK7 samt K1 og K2 ikke er aktivert.
SPV RU 48.2442 Hovedstrembryter Losner batteriet fra systemet
T1 LCB 47.863 Kraftkilde Kraftkilden produserer styrespenningen
ved vekselstromsdrift
T2 RU 48.0125 Batteriladeren, automatisk Batterilader 230VAC 3A
TC LCB 48.3506 Timerkort Avbryter liftens styrespenningsmating

etter en forsinkelse hvis kontakteren
ikke er aktiv
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TRY9 LCB Reguleringsmotstand Regulering av bevegelsehastighet for
kurvens nivellering
TR10 LCB Reguleringsmotstand Regulering av bommens senkehastighet
TRI11 LCB Reguleringsmotstand Bevegelseshastighet for mangvrering fra
chassisets panel
TRI12 LCB Reguleringsmotstand Regulering av leddbommenes
bevegelseshastighet
VM1 LCB 48.2063 Voltmeter Voltmeter
VVK: CH 48.2287 Jordfeilsbryteren Jordfeilsbryteren, bryter av matingen av
vekselstrom til liften
AM1 RU 48.049 Lydsignal Lydsignal, manevreres med trykknapper
S10
AM2 UCB 48.0108 Lydsignal Summer, fungerer nér ngdstopp -
trykknappen er nedtrykket og
sikkerhetsgrensesnittbryteren for
rekkevidden RKS utlgser
Komponenter for Hatz-diesel-motoren (Option)
Boom=Bom CH=Chassis DCB=Kjereanordningsentral HN=Honda LCB=Mangverpanel.pa
chassiset OT=Stetteben PL= Arbeidskurv RU=Svinganordning UCB=maneverpanel i kurven
Ref. | Skjema Posisjo | Reservedel nr. Benevnelse Funksjonsbeskrivelse
n
HZ Linearmotor Motor for turtallsregulering
S6 HZ Temperaturgiver Kontakten leder stremkretsen til jorden
etter overoppheting av motoren
S7 HZ Oljetrykkgiver Kontakten leder stramkretsen til jorden
hvis oljetrykket senker
MHZ1 HZ Startmotor Startmotoren for dieselmotoren
Y2 HZ Stoppsolenoid Stremmen avbrytes nar motoren stanser,
ventilen stenger
R1- HZ Gledeplugg Gledeplugg for dieselmotoren
GLOW
Komponenter for Honda (Optio)
Ref. | Skjema Posisjo | Reservedel nr. Benevnelse Funksjonsbeskrivelse
n
S37 HN Trykknapp, grenn Bypass trykknapp for stoppkretsen av
Honda-motoren
K4 HN 48.1974 Relé 24VDC Sperrerelé for dobbeltstart
IIDA HN 48.2323 Relé Hjelperelé for avstengning (leder til
jorden)
SR4 HN 48.2422 Solenoid Solenoid for choken
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29 HYDRAULIKKOMPONENTER 2945 >
Ref.nr. | Reservedel nr. |Benevnelse Stk.

1 47.171 Trykkfilter 1
2 47.2049 Hydraulikkpumpe 1
3 47.2273 Hydraulikkmotor 1
5 47.2576 Flodesreguleringsventil 4
6 47.2771 Flodesreguleringsventil 4
7 47.2858 Doppeltlastreguleringsventil 2
8 47,2720B Handstyrt retningsventil 1
9 47.2335 Hydraulikkmotor 2
10 47.2722 Lastreguleringsventil 1
11 47.2722 Lastreguleringsventil 1
12 47.2722 Lastreguleringsventil 1
13 47.2733 Prioritetsventil 1
14 47.2910 Magnetventil 1
15 47.2749 Trykkbegrensningsventil 1
16 47.2808 Trykkbegrensningsventil 1
17 47.2769 Doppeltlastreguleringsventil 1
18 47.377 Backventil, d&pning med trykk 8
19 47.2318 Kraftstykke (reserveaggregat) 1
20 47.2630 Magnetventil 3
21 47.2713 Magnetventil 1
22 47.2731 Magnetventil 1
23 47.378 Magnetventil 1
24 47.2766 Lastreguleringsventil 2
25 4CB1944 Roterende gjennomfoering (hydraulisk del) 1
26 DL5.019 Sylinder (teleskop) 1
27 DL6.018 Sylinder (bom) 1
28 DL7.019 Sylinder (stotteben) 4
29 DL10.007 Sylinder (master) 1
30 DL10.005 Sylinder (slave) 1
31 47.816 El-motor 1
32 47.2917 Trykkbegrensningsventil 1
33 47.190 Ventil 1
34 DL6.026 Sylinder (leddbommer) 2
35 47.2953 Magnetventil og fladesfordelingsventil 1
36 47.2053 Hydraulikkpumpe 1
37 47.888 Forbrenningsmotor (aggregat) 1
38 47.2972 Vekselventil 1
39 47.2969 Lastreguleringsventil, til luften 1
40 47.2827 Magnetventil 1
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